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I. Jéarelromantiline luulekirjandus.

Jéarelromantilise luulekirjanduse arenemine langeb XIX sa-
jandi 80-ndaisse ja 90-ndaisse aastaisse, millal meie kodumaa
ihiskondlikus elus valitses surutismeeleolu. Keiser Aleksan-
der III-nda troonile astumisega a. 1881 hakati siin teostama
plaanikindlalt venestuspoliitikat. [Eestlased taheti
muuta venelasteks. Selle eesmérgi taotlemiseks viidi vene keel
koigisse koolidesse ja ametiasutistesse. Ja mis veel koige kur-
vem — Aleksandrikool, mille asutamiseks oli rahvas kokku
pannud suuri rahasummasid, avati venekeelsena. Tédiesti IGpetati
a. 1893 aga meie suurima kultuurilise ettevotte Eesti Kirja-
meeste Seltsi tegevus. Tehti koguni takistusi sona , Eesti*
tarvitamiseks.

Venestusajal oli eesti rahvuslik liikumine tdiesti alla suru-
tud. Meie rahvajuhid ei suutnud venestussurvele avaldada tGhu-
sat vastupanu, sest nad polnud rahvuspoliitilistes kiisimustes
iiksmeelsed. ,,Oleviku toimetaja Ado Grenzstein ei kisi-
telnud 1888. a. peale iildse isamaalisi kiisimusi, ,,Postimehe*
toimetaja K. A. Hermann oli aga pisut passiivne eestlaste
huvide kaitseks. Samuti rahvas ise tegeles rohkem majanduslikul
alal, kui oli huvitatud rahvuslikest p&himotteist.

Sel ahistaval surveajal oli luule arenemine pidurdatud.
Luuletati kiill rohkesti, aga suurim osa luuletoodangust oli
vihese viidrtusega. Lopmatuseni jdljendasid ja korrutasid selle
aja. nn. ,luulehaiged laulikud* oma liilirikas drkamisaja isamaa-
lisi motiive: ,,Ilus oled, Eestimaa!*, , Eestlane olen ja eestlaseks
jaan!“ jne. Paremaid tulemusi saavutasid venestusaja luuletajad
ballaadi, valmi ja motteluule alal, arendades tdhele-
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pandavalt nende luuleliikide kaudu eesti luule vormilist
kiilge.

Eesti jdrelromantismi silmapaistvamaid luuletajaid on
J.Bergmann, J. Tamm ja Jak. Liiv. Kuna nad oma luule-
tustes késitlesid drkamisaja mdtteid ja aateid, nimetatakse neid
epigoonideks. Umbes samal ajal ja samades tingimustes
valmis ka K. E. S66di ja A. Haava liiiirika,

Jaan Bergmann.

Jaan Bergmann siindis 17. (29.) detsembril 1856. a.
Viljandimaal Kolga-Jaani kihelkonnas Niilu talus. Juba
vdikese lapsena luges ta innuga piiblit ja muid raamatuid ning
oppis loetud palad pihe. Lopetanud PSltsamaa kihelkonna-
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kooli, paises Bergmann 1871. a. Tallinna kubermangu
glimnaasiumi, kus oppisid ainult ,,suurte msisnike ja auliste
linnakodanike pojad“. Kuue aasta pérast Iopetas ta giimnaasiumi
parima tunnistusega ja astus Tartu iilikooli usutea-
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duskonda. Bergmann kiis hoolega loenguil, Siendas hea
eduga eksamid ja oli tihedas kokkupuutes kirjandushuviliste
eesti iilidpilastega.

Prooviaastat pidas Bergmann rahvaluulekoguja Jakob
Hurda juures Peterburis, saades temalt hea koolituse
eesti keele ja rahvaluule alal. A. 1884 valiti Bergmann Paistu
kirikudpetajaks, kus ta vditis koguduse laialdase lugu-
pidamise. Bergmanni elutsdks kujunes piibli uuendatud eesti-
keelse tolke valmistamine. See suur t66 ndudis temalt 20 aasta
jooksul 14255 to6tundi. Piibli tdlge valmis aasta enne tema
surma.

Jaan Bergmann suri siidamehaigusse 12. (25.) juunil 1916. a.
ja ta séngitati Paistu kalmistule, kuhu piistitati hiljem
tdnulike koguduseliikmete poolt hauasammas.

Luuletaja Jaan Bergmanni looming algas giimnaasiumi- ja
iilikooliaastail, millal ta luges ja eestindas kreeka klassi-
kalisi luuletéid ning nende eeskujul 13i eepilisi laule. Liiiiri-
liste luuletuste sepitsemiseks andsid talle touke Kreutzwaldi
ja Koidula laulud.

Esialgu ilmusid Bergmanni luuletused ajakirjade ja aja-
lehtede veergudel. Alles a. 1901 pidses triikki luuletuskogu
J. Bergmanni ,,Laulud mille teine, tidiendatud triikk ilmus
H. Visnapuu toimetusel 1923. a. See kogu sisaldab 231 lauluy,
mis on loodud umbes 25 aasta jooksul.

Bergmann on tunnustuse voitnud eepikuna. Tema
jutustav luule pole kiill arvuliselt suur, aga siin esineb silma-
paistvaid ballaade, mil on pooret loov tahtsus eesti eepilise luule
arenemisloos.

Bergmanni ballaadides kisitellakse peamiselt Eesti
muistset vabadusvoitlust, réhutades meie sGjasanga-
rite vahvust, kangelaslikkust ja ohvrimeelsust. Selle korval kasu-
tatakse ka meie rahvajuttude ainestikku, ndit. ballaadis
sLuupainaja®

Klassikalise luule vormitunnused avalduvad koige ilmse-
malt Bergmanni tuntumais ballaades ,Ustav Ulo“ ja,Taara
pidud taga selja”, millest esimene on algupdrane luuletus,
teine aga loodud saksa kirjaniku E. Geibeli laulu ,,Mustlase elu*
jargi. Nende laulude amfibrahhilised védrsid on riitmi-
kad, siindmustik on koondatult ja mojukalt esitatud.



USTAV ULO.

Kui Viljandil vaenlane valvas ees,
Siis lootuse Iépetas igamees;

»Oh Lembitu, Lehola vanem, sa
Ju rutta, meid riiiitlitest Iunasta!*

Kiill Valdeku vahtis, kiill ootas ta,
Ei ilmunud isake aitama;

Ning riiiitlite réngas ja Liti piir
Ju surus nii linna kui surmav viir.

S&dil saadiku sammul kiis Ulo teed,
Ei kohutand teda ei vaen, ei veed,
Vaid julgesti astus ta edasi,

Kuid tabajaist kinni ta piiiieti.

»Raud, rdndajat jita sa rahule!
Miks vagurat vangisse veate?“
— Vi olgu sa éiglasem rindaja,
Pead iilema ette niiiid astuma! —

Kiill kalk oli kuulda see Ulole,

Kuid riiiitlile ruttas ta julgeste.

See kiisis: — Kes sinu on Iikitand?
Ei iitle, siis elu sa I6petand! —

»E1 karda su kisku, mis vé6ib su piin?
Kuid tunnistan sinule vabalt siin:
Mind likitas Lehola Lembitu,

Et iitleksin pojale, teel ta ju!

Ta hulgad on tulemas Paala poolt,
Ka Varbola vanem on kandnud hoolt,
Ning Nurmekond Vortsjirve veereni
On kogunud kokku ju tiiesti.

Kou kombel nad ilmuvad hulgani,
Ei suuda sa keelda neid sugugi;
Sest katsu, et minema enne li’ed,
Kui Lembitult piiratud 16ksu jaid.“

Kuid riiiitel, see kostis tall’ iilbesti :
— Sa ldhed niiiid iitlema linnale :
Miks ootate Lembitult abi veel?
Ta tiiest’ on otsa ju saanud teel!



Kui aga sa hakkad siin torkuma,

Siis suuremas surmas ju oled sa!

Niiiid tidida, mis sinule iitleb meel:

Nii saad sina palga, kuis kélab keel! —

Ja Ulo ei oodanud minemast,
Ta tottas ja linnale ligistas.
S&dl Valdeku hiiiidis ju Viljandist:
,»,Oh hidda, suur énnetus ootab vist!*

Kuid kindlasti kuulutas Ulo hiil:
»Et voidelge ustavalt, vennad siil!
Ju Lembitu ligi on tulemas,
Ju vastane hirmuga ehmatas!

Veel enne kui kerkinud péiikene
Kolm korda on ida poolt iilesse:
On Viljandi vaenlastest puhas ju;
Mu vennad, sest vahvasti véidelge!*

Veel viimane séna tal oli suus,
Siis timuka méék oli Ulo luus;
Ta langes, ta pai pandi ridvale
Ja visati pilgates linnasse.

Sédalt Valdeku hiiiidis valjuste:
,a surid kui ustavam eestlane!
Sa vendade paistmiseks surid niiiid :
Sind kiidab veel tuleva pélve hiiiid !*

Lembitu-aegseid eestlaste kangelaslikke heitlusi kujuta-
takse ka ballaadis ,,Salme’, seejuures kasutades trohhei-
list vdrsimo6tu. Siin keskendub peatdhelepanu Lembitu tiitre
Salme traagilisele elulépule.

SALME.
(Katkend.)
I1I
Vinge siigisene vilu Miks ep taevas tarretanud
Kasemetsad kolletas, Verekarva koledast?
Surus hauda aasa ilu, Kesse pilvi palistanud
Hingeheitmist avaldas. Loidu jilil jdledast?



Séda séitis laudasillal,
Vaenukirves vankuriks,
Viibis verepulma killal,
Kiainis kiilad kalmetiks.

Praegu paistsid puhtekiired
Piérast pooripideva 6od.
Loovad véitu koiduviired?
Koovad vangistuse véod?

Salme 6hkas, Salme ootas
Séjast séna tulevat:
Varjupaigas véitu lootis,
Peitis salapisarat.

Ehk ju muutsid raudamehed
Vangipélveks vabadust?
Ehk ju surid Eesti mehed?
Salme aimas énnetust.

Kesse tuli kiirel séidul?
Paalast onu Unipii.
Kas ta héiskas venna voidul?
Ei! Ta kandis risti kies.

Murepilved palgel peitsid
Kahtlust kavalusega:
Riiiitli kisud teda kéitsid,
Sundsid sugu salgama.

Kahtlemata kiisis piiga:
»Lell, kus isa Lembitu?
Kas ju rookis réovlid Riiga
Vidamees ja Valdeku?*

»Ara néua, neitsikene,
Sojaséidust sénumeid!*
»Kas ehk, kulla lellekene,
Niégid lipu ligi neid?*

»~Kuulsin kaarnaid
kakkelema
Paala kaldal pimedas!
»Nidgid kotkaid kaugenema
Manalasse malevas?*

»Kuule vaikselt kurba lugu,
Ole kindel, kannata!
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Eile oli Eesti sugu
Tervelt Paala péllula.

»Vahvast véitles nende kisi
Koikumata kindlaste,
Aga voora voim ei visi
Ega raudne raugene.

»Vaskne kilp ei karda nooli,
Kardne kiibar kivikest,
Raudamees ei odast hooli,
Teras tamme nuiadest.

»0ja kombel hoovas veri
Meie meeste haavadest, —
Laps, niiiidd dra enam piri
Otsust séjasénumist !

»Kus mu armas isakene?*—
»Pandi mulda magama.“ —
»Kus mu kuldne peiu-

kener* —
,»Suri eile séjassa.

»Kus mu virka venna-
kene?“ —
»Suigub hauas siigavas.”“ —
»Kesse kaitseb, lillekene,
Lapsukesi Leholas?*

»Lapsi kaitseb ristikuju,
Mille pandiks paneme. —
wMinu riisuks riiiitli tujud” —
,»Inu annan Sakstele.”

»Ennem eksib taevast
pidike!* —
»Ei sa pidse voitja kiest.” —
»Korgem saadab minu kiike,
Varjab vigivalla eest!*

Kurvalt kerkis, valvsalt
vaatis
Pilverannalt piikene:
Kiirel hoiu kisku saatis
Pégevale piigale.



Bergmann taotles oma ballaadides onnestunult klassikalisi
vormivahendeid — korrapirast vdrsimoédtu, stiili-
ihtsust jaselgust. Seega edendas ta tdhelepandavalt meie
luule vormilist kiilge, mida seni oli vihe arendatud. Tema ballaa-
didega muutus meie luulekeel ilukélalisemaks, painduvamaks ja
sonarikkamaks.

Kunstindudeid rahuldavad ka Bergmanni lihtsetoimsed

mottelaulud ja valmid, mis jdtavad osalt pinnalise mulje.
Toome nditeks mottelaulu , Lese silmapisar*,

LESE SILMAPISAR.

Uks rikas kaupmees seisis Ma palun, kulla hirra:
Kord vaekausi ees Teist korda kaaluge!“ “
Ja vaese lese kuldtiikk : :
Tal vaagis kausi sees. Ta palav pisar veeris
Kuldtiiki kausisse.
See lese viimne vara, Kuid kaupmees kostis
Mis mehelt pirinud: kiilmalt:
Niiiid laste nutukisa »Vaev tiithi toesti!*

Ta siia ajanud. e ;
Ta siiski kaalus jille

»Kuldtiikk on taksist Ja vaagis teravalt.
kergem, Ja vaata: kuldtiikk vajus
Ei jookse enam ta: Vaepommist raskemalt.
Ei véi tast rohkem anda ¥ 3 R
Kui paljalt poole ma!“ Siis maksis tiie hinna
Ta sonalausmata.

» »EI see voi éige olla: Oh lese silmapisar,

Ta terve tiiesti! Kui palju kaalud sa!

Hoopis varju jddvad Bergmanni ballaadide k&rval tema
liilirilised laulud, mis on tundekehvad ja pealiskaudsed.
Need osutavad autori abitust liiiiriliste meeleolude tolgitsemisel.

Bergmann oli oma aja kohta hea virsimeister ja keeletundja.
Tema hoolde usaldati Koidula ja Veske luuletuste redigeerimine.
Heade tagajargedega tdlkis Bergmann ka kreeka- ja saksakeelset
luulet eesti keelde. Nii eestindas ta Homerose ,,Odiisseia“
5 laulu ja ,Batrachomyomachia ehk Hiirte ja kon-
nade s6ja“ Schilleri ,Kellalaulu* Goethe sUddumie
kuninga“ jt.

Ei saa 16puks nimetamata jdtta, et Bergmann koostzs esi-
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mese eestikeelse kirjandusteooria katse pealkirja all ,Luule-
tuskunst® mis ilmus Eesti Kirjameeste Seltsi albumis (1878).
Selles kirjandusteoreetilises kirjutises selgitas ta pogusalt eesti
luuletuste varsimdotu, kdlalist kiilge ja luulekeelt.

Bergmann on meie vormitdiuslikumate ballaadide looja ja
eesti luulestiili arendaja. Ta jutustav luule mojutas
madrgatavalt teiste jidrelromantikute luuletooteid.

Ulesanne 1. Miidrake ballaadide ,,Ustav tUlo* ja ,,Salme**
peaidee! Leidke molemast Iluuletusest niiteid alliteratsioonide ja
assonantside kohta! Missugused riimid esinevad neis ballaadides? Kumb
ballaad on vormilt parem? Milles avaldub Bergmanni ballaadide tdhtsus?
Missugune on Bergmanni ballaadide keel? Missugust iihiskondlikku
moju taotles Bergmann oma ballaadidega jarel-drkamisajal?

Jakob Tamm.

Luuletaja Jakob Tamm siindis 25. aprillil 1861. a. Tartu
ldhedal NG&os Mobtskiila mdisas, kus tema isa oli moonamees.
Lapsepdlve vilets kodu' ei pakkunud Tammele peale siingete mi-
lestuste midagi meelt iilendavat. Isa rindava elu téttu ta pidi
mitmes kiilakoolis Gppima. Esiti ta oli Rannu Koopsi kiilakoolis,
siis Rongu Kirepi vallakoolis ja 16puks Tilga vene kirikukoolis.
Kdige enam teadmisi omandas ta viimases koolis. Lé&petanud
kirikukooli, pddses Tamm 1878. a. siigisel Tartu dpetajate-
seminari.

Seminaris tdrkasid Tamme rahvuslikud huvid. Tema eesti
keele Gpetajaks oli keelemees Mihkel Veske, kes teda esimesena
tutvustas eesti kirjandustoodetega. Kirjanduslikke dratusi ta sai
ka oma kaasOpilastelt. Nende Shutusel hakkas Tamm eesti kir-
janduse uudisteoseid lugema. Uhes kaasseminaristidega ta kat-
setas luuletada salmikuid ja avaldas oma esimesed luuletuskatsed
kadsikirjalises kogus ,,Seminari sulemehed‘.

Seminari 16petas Tamm 1881. a. siigisel koolidpetaja kutse-
tunnistusega. Kohe ei saanud ta ametisse astuda, sest kodumaal
ei leidnud ta vaba teenistuskohta ja tema tervislik olukord oli
halb. Alles 1883. a. ta asus koolidpetaja kohale Pilistverre,
kus ta tGlkis dige rohkesti vene- ja saksakeelseid luuletusi eesti
keelde. Pilistverest siirdus Tamm 1890. a. Poltsamaa Aleksandri-
kooli. Opetades Aleksandrikooli vanemais klasses eesti keelt,
ndudis Tamm eeskédtt loogilisi ja motteselgeid kirjandeid.

1893. a. kutsuti Tamm Vdike-Maarja kihelkonna-
kooli juhatajaks. Oma rohkekoitelise raamatukogu kaudu vir-
gutas Tamm Opilasi kirjandust lugema. Selle tagajirjel oli
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Viike-Maarja opilaste kirjanduslik huvi viljapaistev. Tamme
kirjandusehuvilisemaks Opilaseks oli A. Hansen, praegune kir-
janik Tammsaare. Koolit66 korval oli Tamm Véiike-Maarjas aga-
rasti tegev luuletajana. Ta kirjutas ballaade ja tolkis Heine luule-
tusi eesti keelde. Tema kirjanduslikku tegevust elustas sagedane
kokkupuutumine sealsete luuletajate Jakob Liivi ja Peeter Ja-
kobsoniga. Viike-Maarjas mojus masendavalt Tammele kavatse-

tud naitumise luhtumine. Pettunud oma armastuses 38. eluaastal,
kirjutas Tamm masendunud meeleolus armastusluuletusi. Vana-
dusaastail tegeles Tamm spiritismiga ja eestindas Ro-
binsoni.

Koolijuhataja ja kirjanik Jakob Tamm suri neeru- ja sii-
damehaigusse 13. juulil 1907. a. ja ta -maeti Vdike-Maarja kal-
mistule.

Jakob Tamme esimesed lugulaulud on loodud Berg-
manni ballaadide eeskujul. Viimase luuletoodanguga tut-

vus ta seminariopilasena. Tamm sonanud vaimustusega Berg-
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manni laulude kohta:

»Ma ei uskunud, et eesti keeles niisugu-
seid laule v&ib teha.

See keel, mis neis oli, oli mulle uus, aga

nii ilus, véimukas ja omane. Bergmanni laulud justkui sundisid
mind neile jirele tegema.*

Tamme luulelooming algas 1881. a. ja kestis kuni vanadus-
aastateni.. Esiti ilmusid tema luuletused ajakirjades ja aja-
lehtedes ,,Oma maa‘“‘, ,,Meelejahutaja“, »Olevik®, | Linda“ jm.
Hiljemini avaldas ta oma luuletusi laulukogus »Arganud
hédled“ I ja II (1892). Suur hulk tema luuletustest jéi kir-
janiku poolt triikis véilja andmata. Seni on ilmunud tema jutus-
tavate laulude kogu Jakob Tamme sLugulaulud“ (1914).
Tamme hilisemad liiiirilised laulud on alal hoidunud kédsikirjas.

Suurem osa Tamme luuletoodangust on jutustavat
laadi. Ta on luuletanud umbes 70 algupédrast lugulauluy,
mis koosnevad ligikaudu 10.000 laulureast. Lugulaulude aines-
tiku on ta laenanud eesti rahva juttude

st, ajaloost ja
rahva igapdevasest elust.

Rahvajuttudel pshinevaist ballaadidest on tuntuim ja kuns-

tilisim ,Odavad or jad“, milles kujutatakse ahnet talupere-
meest.

ODAVAD ORJAD.

Eesti rahva muinasjutt.

Thnus, ahnus, mé&lemad
Oelad hinge rikkujad.
J. Bergmann.

»Suur talu mul kiill on, kuid mis tast tulu,
Kui suurem jagu saaki kaob kiest!

Nii hirmus kérgeks kerkib ikka kulu,

Et kuidagi ei jéua iiles miest:

Néed enda tarvitust, nied Iaste salka.

Siis kogu vara, orjadele palka!...

Jah orjadega on kiill hirmus lugu:

Ei lepigi nad palja séogiga,

Vaid palka ihaldab ka nende sugu —

Ei méistust véta muidu léogiga.

Kolm korda pievas tiida nendel kéhud —
Mis ime siis, kui saagi surnuks réhud!



Kui saada oleks sihukesi orjaks,
Kes teevad t66d ka ilma palgata,

Kes s66vad kassi eest — siis saaki korjaks. ..

Ja sihukesi orje arvata
Kolm tiidrukut, kolm poissi tuleks vaja
Mul kolmeks aastaks, siis saaks korda maja.“

Nii rédékis suurel 6htul Saare Ténu,
Kui p6llult oli koju tulemas. ..

Mis sundis aga tema suust neid sénu:
Kas oli vaesus teda vaevamas?

Suur oli koht tal — ise tundis seda:
Ei puudus iial pigistanud teda.

Véis omaga ta ausalt 1ibi saada —
Kuid ahnus oli teinud ihneks ta;

Tal oli himu rikkust kokku a’ada

Ja viisiks — iiksi valjult riikida.

Ei arvand ta, et keegi kuuleb juttu —
Seal sai tal 6last kinni véetud ruttu.

Ta vaatas kérva: voora mehe nigi,
Kes tume nagu siigisene ilm,

Kel selja kiiiiritanud aja vigi,

Ehk kavalusest alles kiirgab silm.
Tast moni teine oleks kartnud paha,
Kuid Tonu sulas tema ees kui vaha.

Jédi oot!ma Ténu... Vééras algas juttu:
»Ma kuulsin sinu kénet, kiilamees;
Seepirast avalda sa mulle ruttu:

Kas siis jaab rahule su siida sees,

Kas siis void kanda rinnus ré6mupirgi,
Kui orjad saadan sulle soovi jirgi?

Kolm tiidrukut, kolm poissi tahtsid saada
Sa kolmeks aastaks — seda kuulsin ma;
Need void varsti pollu peale saata,

Kui saame aga kokku kaubaga:

Nad séévad kassi eest, el palka néua;
Mis joudvad teha nad, ei teised jéua.

Ja kaup, mis dra teeme oma vahel,
On see, et lahti jéille lased nad,
Kui otsa jouab kolme aasta ahel, —
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Nii kauaks neid ju tédle tarvitad . .
Kui aga kauemaks sa veel nad vétad,
Siis ise minu voli alla tottad.“

Nii rédkis vééras... Ténu kuulas teda

Ja kostis siis: »Kaup minu poolt on koos.“
Kui iitlemas ta alles oli seda,

Ju voéras kadus ira tuule hoos.

»Vist nidgin und!“ — pj; Tonu kurvalt sénus:
»Oh dpardust! kaup oleks olnud monus!“

Kui tema aga jéuab koduoue,

Kolm tiidrukut, kolm poissi seisab ees.
Réom pani pakitsema tema poue.
Niiiid méistis mees, et asjal tosi sees.
Ta vottis orjad vastu, siiiia andis

Ja teisel pieval kohe tééle pandis.

£ *

Aeg kadus kiest . . . Ju viimse 6htu vari
On kolmandastki aastast ukse ees.

Kiill suur on Ténul koju tulnud kari,
Tiéis salved vilja Ténu aida sees,

Hulk raha Ténul kirstus taba taga —
Kuid tusane on Ténu tina aga.

Ta istub 6htus66gil méttes raskes:
Ei lihe toit; rind tungib ohkele ;

Ja ennast kisipésekile lastes

Mees ootab orje pollult 6htule —
Neil orjaaeg on otsas tina 6htuy —
See ongi hoop, mis Ténule tooh ohtu.

L&eb méte Ténul Iibi viljavilja,
L&’eb 1abi metsa, 1ibi karjamaa,
L&eb 1dbi ojadirse luha halja,
L&’eb ringi iimber tema talu ra’a,
L&’eb 13bi toa, rehe, aida, lauda —
Kuid ohule ei kustki leia hauda.

»Mis tulu oli temal arvab Tonu,
»Mind keelda orje iile pidamast? —
Neist kiillap méni teine tunneb monu,



Kui lahti on nad minu sidemest...

Ei — saab, mis saab — kui orjad tahtvad jaida,

Mis kardan temast, tahaksin ma teada!*

Ta ootab orje... Orjad koju totvad

Ja ohtusoogilauda istuvad:

Kolm suutiit leent sdalt igaiiks nad votvad,
Siis s6onud on ja lauast astuvad;

Nad tahtvad lakka puhkusele minna;

Kuid Ténu kéasib neid veel jadda sinna.

»Et kuulge veel mu sobralikke sonu:
Teil orjaaeg on tina otsa saand;* —
Nii iitleb siidamlikult Saare Tonu —
Eks ole hidsti meie 1ibi a’and?

Ei tulnud ette iial mingit paha...
Mispérast tahate mind jdtta maha?

,»Te jddge sila — mina soovin seda —
Kas olgu veel ehk iiheks aastakski;
Teil pole dra minna mingit hdda, —
Ei onne leia keegi hulguteel;

Ei veerev kivi iial sammalt kanna —
Ma seda tahtsin teile ette panna.”

Ej iitle orjad head, el iitle paha,

Kas rahul on voi pole temaga:

Neil aeg on kies, nad toétvad ukse taha,

Et péeva vaevast minna puhkama.

Nieb Tonu niiiid, et lihevad nad lakka:

,Noh eks nad homme jille t6ole hakka!*

Ja teisel pieval enne koitu juba

On tema iileval, kuis tema viIs:

Ta kénnib kirsitumalt moéda tuba

Ja ootab orje; sénab jirsku siis:

»Ma jirgi 1i’en: neid tarvis toole a’ada —
Véib ori iiksi kdsust aru saada.

*

Piev algab juba... Ules tousis pidike —
Ei Ténu lakast tulnud maha veel;

Lé6i kirsitumaks toas suur ja vdike

Ja halba aimas hirmus iga meel.
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Siis lakka totati, kus laiskley pere. ..
Mis nihti seal, see kiilmaks tegl vere,

Muud orjadest ei olnud enam mirk;
Kui aga nende magamise koht

Ja selle peal kuys katkend vana sirk;
Ning igaiihe sees iks kasetoht

Ja laka nurgas, nendest eema] véhe
Maas oli heinte] Ténu surnukeha.

e

katset oma rahvast pddsta vodra voimu alt. Selle peamotii-
viga iihendatakse jaanissl sitsva sbnajala motiiv, Arvatakse, et

—_—

1) A. Jiirgenstein, »Arvustuslised kirjatssd“, Ik, 25,
18



ARKVEL.

Sarv kélab 66si salavies,
Kui oitseb sonajalg;
Mook kerkib Kaidpa voolu
kies,
Teel paistab tihe palg.

Ja Paala verevilja peal
Saab elavaks koéik siis:
Ve hiiiiab iiles sarvehdil,
Viip vélja, nagu viis.

Rood kahe roodu kérval 13’eb
Seal séjakorra sees;
Koik aga ootusele jidih,
Sest ootel esimees.

Seal séidab ligi udu alt
Uks saadik nagu tuul ...
»Mis nidgid teel?* nii kiisib

talt
Niiiid esimehe huul, —

»0ns aeg ju muuta mulju-
66d —
Sest jutusta, mis tead!

Kas otsib rahvas rahutééd
Ja inimlikku head?*

»Ei tunne rahvas ennast
veel,
Oh Lembitu, kuis viis!“
Nii kostab ratsaniku keel;
Hulk kérsituses siis.

Ja seistes muremétte sou’l
Seal hiiiiab esimees:
»Aeg juhtigu veel vaeseid
joul —
Teed pole tehtud ees!*

Nii hiiiiab ta, ja sarvehiilt
Toob jille tuulehoog:
Koik vigi kaob vilja pealt,
Viib mééga Kiidpa voog.

Teel paistab alles tihte palg,
IIm néeb alles und,
Kuid kurvalt seisab sénajalg:
Talt ldind on é6itsmetund.

Uldtuntud ballaad ,Eksituses“, mis algab virsiga

,Lintsi Juhan lumeteega®,

kédsitleb ,,drandidumise’ tcemat.

Moldriga tiillildinud veskiline satub tagasisdidul pimeduses
Oigelt teelt korvale. See ballaad on riitmikas, jouliste riimidega

ja keskendatud siindmustikuga.

EKSITUSES.

Lintsi Juhan lumeteega
Suure soo peal séitis reega;
Sea] ta nigi eemal teest
Soo peal hobust, rege, meest.

<

»Mees vist ajab linde taga,’
Méotles Juhan: ,Ilm on vaga;
Praegu virske lume peal
Jéljed vistist’ selged seal.”

Voéras ligemale riihkis,
Peatas hobust, higi piihkis,
Hiiiidis: ,Kulla kiilamees,
Aita mind siin hida sees!*

Juhan tombas ohjad pinni,
Pidas hobuse seal kinni,
Kiisis: ,,Mis sul viga, mees?
Kuidas oled hida sees?
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»Kulla sober, teed on »Kust sa oled? __ siCabr=

vajalit-— salust,
»Pole teed — SIIs siia aja! Tead, sealt Metsavahe talust,
Tee on siin, kus nied sa Riksu veskilt Praegu vast

mrng. s Tulen tangy tegemast . . .

»Tdnan juhatamast sind! . . ; N
Ruunanary rikkus ira

Nie, niiiid saingi juba Moldri vana saani péara:
teele, Pulgad puistas védlja seest;
Utles vooras, istus reele: Rubla maksin selle eest.
»Asi jéillegi on hea! .
Piris mirjaks véttis pea. »Ja kas niiiid sa teest §iad
aru?”“ —
Kidnlesin kiill Siia, sinna, »Niiid saan ary . . . Vaata
Kuhugi ei méistnud naru!
minna O Praegu alles peksap TIfdy . .
Juhan iitles - »Veider see! Kuidas vaevas kil ta mind!

Kuidas kiest syl kadus tee?*

Joosta sain kord ees, kord
»Kuidas kadusli a9 sa

taga, —
aru! Ega vaenlane ei maga!
Teinekord e; teelt vii mary . . . Kui ma sind ei oleks niind,
Liksin Riksy veskil ma Asi oleks halvaks ldind I«

Mé'ldriga, née, riidlema . . : 5
»Kill on lugu! Lausa ime!*

Sealt see tulj ... Ara Arvas Juhan; »kdi kui
SOItsin, pime!* __
Akki asja halva leidsin: NI ta olil* jitles mees;

Kadus tee — el nie, ef nie —

»0lin piris hida sees!“
Kas v6i Iume peale jii!

Jakob Tamm op eesti Produktiivsemaigd bal-
laadikir Janikke, feg on loonud haruldaselt palju ballaade
meie rahva juttude teem adel. Ajaloolisi ja tdsielulisi
aineid on ta kdsitelnud vaid tiksikuis ballaadides, Vastavalt oma
romantilis-miistilisele hingelaadile réhutab Tamm jutustavas
luules miistilist ja salapirast joont. Tamme ballaa-

teid ta eestindas,
Vene valmimeistrilt K rélovilt sai Tamm tduke va 1-
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mide loomiseks. Esialgu tdlkis ta Krolovi valme eesti keelde,
hiljem kirjutas ta ka moned algupirased valmid, nagu ,Punik®
~Kdgu ja pddsuke”, ,Siga“ jt, milles ta paljastas mbista-
misi iihiskondlikke vairnihtusi.

PUNIK.

Kord Piitsik puskis Punikut,
Kes teab mis tulu sellest saada ihkas?
Vé6ib olla, et ta Punikut ehk vihkas,
Voi vaigistas ehk muidu siidant véimikut,
Ta oli Punikust ju kévem palju.
Ja kus ndib teine nédrem ees,
Seal iga kergatski on mees!
Mis tegi aga Punik? Hoobi sai ta valju —
See oli tarvis kitte tasuda,
Kuid kuidas 6iendada kangemaga:
Ei voi ju vastu hakata!
Ta vaatab iimber: ees tal Kirjak vaga...
See oli nédrem temast — seda teadis ta —
Ja selle kallale siis tormas tuhinaga.

Ma iitlen lisaks veel:

Nii pole iiksi aasal karja hulgas lugu,
Kus trooni peal on topra meel, —

Vaid sealgi juhtub nii, kus inimeste sugu:
Et see, kes kangem, rusub kehvemat,
Ja kehvem — jille kehvemat.

Peale ballaadide ja valmide luuletas Tamm rohkesti 1iiii-
rilisi laule. Enamik tema liilirikast on tundekehv, siigavamat
meeleolu on ta tabanud monedes loodus- ja armastus-
luuletustes.

Toome niitena tema parima looduslaulu ,,Kilin-ko1lin®
milles kunstilise mdéjukusega kujutatakse kevadisi helinaid ja
hoiskeid.

KILIN-KOLIN.

Tiis oiehiilgust aas on niiiid, Ma vaatan, kuulan aasa péié] :
ja igal pool on héiskehiiiid : koik 6hk on nagu ainus hial,
ilm virvendab ja voogab. ta heliseb ja hoogab.
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Mis kérv mul kuuleb, silm HE3] hinge péhjast iiles keeb,

mul néeb, vaim 1lukoorma lauluks teeh;
see lennul hinge sisse 13’eb: laul vélja saata vaja...
sdal kilin, kélin, sira. Ja hiiltega, mis aasa paal,
See elukiillus rusub mind s niiiid sulab kokku minu hiil:
mul lahti, lahti tikub rind, iiks kilin, kélin, kaja.

et koormat heita ira.

Jakob Tammega algab vene m 0ju eesti luuletoodangus
ja meie luule vabaneb osaliselt saksa mdjutusest. Seda osutavad
tema rohked laulutslked vene keelest ja vene luuletoodangu ees-
kujul loodud algupédrased ballaadid ja valmid.

Tamme lugulaulud rikastasid eesti luulet uute motiividega,
eriti rahvajuttude ainestikuga. Tema algupédrased
valmid on esimesi paremaid eesti keeles. Nagu tema eelkdija

Bergmann, samuti piiiidis Tamm eesti luulevormi tdiendada ja
edendada.

Ulesanne 2. Missuguseid motiive ja ideid kdsitleb J. Tamm
oma ballaadides? Millega seletub miistiline joon tema luules? Msirake
tema laulude virsimést! Leidke neist kone- ja lausekujundeid! Mis-
sugust iihiskondlikku nihtust kujutatakse valmis ,, Punik*? Leidke ono-
matopoeetilisi sénu tema looduslaulust »Kilin-k6lin“! Varrelge J. Tamme
ja J. Bergmanni ballaade nii sisult kui vormilt!

Jakob Liiv.

Luuletaja Jakob Liiv siindis 16. (28.) veebruaril 1859. a.
Alatskivil Veskerahva talus rentniku pojana. Oma poisikese-
polve veetis ta Rupsi kiilas Oja talus. Kolm aastat Oppis ta
Naelavere kiilakoolis ja hiljem niisama palju aega Ko -
davere kihelkonnakoolis. Omandanud koolidpetaja
kutsetunnistuse, tostas Liiv Opetajana Triigi-Avis peal ja
Pandiveres. Kiesoleva sajandi algul pidas ta Viike-
Maarjas raamatukauplust ja a. 1913 asus ta Rakverr e
elama, kus oli esiteks pangaametnik, siis linnapea ja Iopuks alg-
koolidpetaja. Ta suri kdrges vanuses 17. jaanuaril 1938. a. ja
maeti Rakvere kalmistule,

Jakob Liivi toodang on iisna suur, hoolimata sellest et kir-
janduslik looming oli talle vihetasuvaks kdrvaltooks. Tema sulest

on ilmunud liitirilisi luuletusi, lugulaule, nii-
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dendeid, liihijutte ja memuaarteoseid. Véirtus-
likuma osa Liivi toodangust moodustavad liiiirilised ja eepilised
laulud. :

I~

Nagu Bergmann ja Tamm, nii rdhutas Liivgi oma luule-
programmis keelelist ja vormilist kiilge.

Andke tunda igas salmis
Keele rikkust riimides.
Niidake, et igas valmis
Keel on kindlas seaduses.

Liiiirilistes lauludes kordab Jakob Liiv drkamisaja luule
peamotiive, luues isamaa-, loodus- ja armastuslaule.
Isamaalauludes kasutab ta allegoorilist vdljendusviisi, et
valitsusvoimu teadmata ohutada eestlasi vastupanule venestus-
surve vastu. Tema looduslaulud on pehmekdlalised ja idiillilised,
armastusluuletused aga eleegilise pdhitooniga.
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Looduslaul ,Kodu RS

esitab mahedatoonilise ideali-
seeritud pildi loodusest.

KODUJARV.

Mu kodujirv, su kaunil kalda]
Ma nutan réémupisaraid,
Nii vagusaid,

Et 6htu-ehal veel mu silmad
Su laineméngu niha said.

Su salakéne, vaikne vesi,
Mis raigib laine rannale
Nij vaiksesti,
On lapsepélve 6ndsast ajast
Ju tuttav minu hingele,

See tinagi mu kérvu kostab
Nii armas, mahe, tasane
Kui vanasti . . .
Kuid nende tuttay lapsukene
On tiidinenud vanake,

Kes ammu juba unustanud
Sind, kodujirv, su iluga.
Niiiid hoolega
Siin tahan tina kaua, kaua,
Su puhtust, selgust vaadata.

Jah, teie siille, vaiksed lained
Ma valan palves silmavee,
Et voéiksite
Ka teie sellest aru saada,
Kui visitav.mu elutee.

VGimsakdlaline luuletus »Mehed"
koorilaul,

dega;

meie tuntuim mees-
dratab tdhelepanu kindla riitmiga ja jouliste riimi-

MEHED.

Nii tugevad kui kaljud suures meres
On mehed koigis elutormides,

Ei ole argust nende julges veres,
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Ei kartust, norkust nende siidames.
Neil korvus kajab tegevuse hiiiie
Ja vaimus vabaduse piiha piiiie.

Ei karda mehed sogedate séitlust
Ei kohku korve vaevarikkast teest,
Vaid alustavad viibimata voitlust
Nii isamaa kui vabaduse eest.
Sest hibistavat orjakiitket, paela
Ei lase vabad mehed panna kaela.

Ja kui neil hinges vaimustuse voole,
siis kolab nende vigev lauluhdil
Nii voimsalt iiles pilvepiiri poole,
Kui tormi miirin laia mere p&il.
Sédalt nagu &dike alla orgu kajab
Ja uinujad koik voitlusele ajab.

Koigis liiiirilistes lauludes taotleb Liiv vormi puhtust ja
korrektsust. Tema laulude kujundiline korrapérasus ja ilu pais-
tab eriti silma sonettides.

LUULETEEL.

Ma luule korgusesse tahtsin jouda,
Mul oli armas ka ta siigavus...
Ta saladuste-maale piiiidsin séuda,
Mul saatja puudus — puudus geenius.

Nii iiksi rdnnates hing tundis péuda,
Teel mitu kord mind piinas visimus,
Ju vahest tahtsin teistelt otsust néuda,
Ehk on mu vaev koik tiihi jampsimus.

Niiiid s6ba silmas, kortsud juba laugel ...
Kui kerjaja all trepi astmetel
Ma kuulan, kuidas teised iiles laevad ...

See piiha paik, nii ohkab hing, on kaugel,
Kust luule paistab oma tdiusel.
Ta ilu selgitatud silmad ndevad.

Jakob Liiv on loonud rea pikemaid lugulaule, milles
kisitellakse kas kolbelisi probleeme voi rahvuspoliitilisi pdeva-
kiisimusi. A. 1900 ilmus lugulaul ,Piiha kuju® kus nidida-
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takse, kuidas moisavalitseja boeg moraalselt langeb. ,K&rve
16 vis“ (1896) kujutatakse allegooriliselt J. Hurda ja C. R. Jakob-
soni rahvuspoliitilist vbitlust ning maailmavaatelist vastakust.
»Vaimude or g“ (1906) loob haarava pildi 1905-nda aasta
revolutsiooni kahjulikkusest eesti rahvusaatele, Ja lugulaulus
»Ulemjirve vanak e” (1918) lastakse aimata kodumaa tule-
Vvast vabadust. Hoopis uude ainevaldkonda juhib meid ,Revo-
lutsioon“ I—II (1927—37), milles valgustatakse usulisi t5eks-
pidamisi.

Stiilindide »Revolutsioon II algusest.

Mu piike veereb, eluéhtu jéuab,
hing ihkab rahu igaviku 66s.
Ka visitatud keha puhkust nouab,
mis koormatud nii kaua raskes toos.
Kord igatsesin kotka tiibu, silma,
et niha korgelt migedelt maailma
ja kaugeks lennuks valmistada vaim.
Kuid véérad ehted, véérad laenusuled
on tihti nagu Iékked, oletuled,
vOi teise mulda toodud vooras taim,
Siis tuli oma silmi seletada
Jja kodupinnal kiia Iihtsat rada,
et leida kalmistuid ja elushaudu,
kus alles magati veel rénka und,
ja purustada mitme vangi raudy
ning hiiiida: kies on drkamise tund!
Siis riietuda, t6mmata v66 voole
ja juhatada virky iihistéole
ning julgustada argu eluteel ;
ka noori kasvatada julgeks, vahvaks,
kes koonduks hiljem iseteadvaks rahvaks,
kel kallis oleks oma keel ja meel, %
kes seda nurinata tiita jouab,
mis tulevik talt Oigusega néuab.

Eepilistes ja liiiirilistes lauludes selgitab Jakob Liiv k&1-
belisi ja rahvuslikke ideaale. Ta iilistab voorusi ja
hoiatab pahede eest, et rahvas vaiks vabaneda madalaist piiiideist
ja tdusta paleuste poole. Veendunud isamaalasena on ta sisemi-

selt liigutatud, kui ta nieb kaaskodanikke sammumas rahvuslipu
jdrel.
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Uhes J. Bergmanni ja J. Tammega arendas Jakob Liiv
venestusajal meie luulekirjanduse keelt, riimi ja
viarsiehitust. Selle tagajirjel muutus meie luuletuste vil-
jendusviis ilmekamaks, k3lalisemaks ja riitmikamaks.

Ulesanne 3. Iseloomustage soneti ,Luuleteel alusel Jakob
Liivi kui luuletajat! Madadrake Liivi laulude varsimoot ja riimid! Mis-
sugused motiivid esinevad tema liiiirikas ja lugulauludes? Milles nideb
Jakob Liiv oma elutood katkendis ,,Revolutsioon“? Missugust osatiht-
sust omab Jakob Liivi luuletoodang meie luule arenemises?

Karl Eduard Séét.

Eepilise luule korval viljeldi venestusajal ka liiiirikat, ehkki
viahemate tagajirgedega kui rahvuslikul drkamisajal. Silmapaist-

vate liilirikutena esinesid ldinud sajandi 16pul ja kdesoleva
sajandi algul K. E. S66t ja A. Haava.
Luuletaja Karl Eduard S66t pédrineb Tartu ldhedusest.
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Ta siindis 14. (26.) dets. 1862. a. Raad;j vallas Lohkva kiilas
Tuki veski rentniky pojana. Oma hilisema lapsepdlve veetis
S66t Ilmatsalus Kurvitsa talus, kuhy asus So6tide perekond
kirjaniku kuuendal eluaastal. Seal moodusid S66di malestus-
rikkad mingu- ja karjapGlveaastad. Varakult hakkas ta oma isa
seltsis td6tama nii pollul kui t&stoas.

Omandanud algdpetuse lugemises ja  kirjutamises vane-
mailt, astus S&6t 13-aastasena iihte Tart U eraalgkooli ja
sealt saksa seminari algkooli II klassi. Oppimine saksakeelses
algkoolis oli pdhetuupimise t3tty tulitav ja igav. Siiski ej puu-
dunud koolil ka dratavad mgjud. Selles koolis hakkas Soot
suurt huvi tundma luuletamise vastu, ja hiljem, algkooli 15pp-
klassis Sppides, ta t§ 1 kis méned saksa laulud, niit, »lch
hatt’ einen Kameraden®, emakeelde. Algkoolist siirdus Soot
kreiskool i, kus ta kirjanduslikud harrastused jatkusid. Ta
tutvus Kreutzwaldi »Kalevipojaga“ luges eesti ajalehti ja tegi
esimesi luuletuskatseid,

lilsu 14bi juba jdrgneval aasta] vdekohustusest Poolamaal, ta tuli
kodumaale tagasi, olj lithikest aega vallakirjutaja abiks ja astus
siis ,,0leviku* toimetuss e rklls ita tegutses 1886. a. —
1893. a. Kui Grenzstein venestuse poliitikasse kaldus, lahkus
S66t ,,Oleviku“ toimetusest ja asutas paari aasta pirast raa-
matukaupluse ja trikikoja. Ta kirjutas ligi sada
eestikeelset teost, nende hulgas nii mitmedki tdhelepandavad
teosed.

Ootamatult tabasid S66ti rasked kaotused. 1896. a. suri

armastusega oli kohelnud,

Maailmaséja tulekul miilis S66t raamatukaupluse ja triiki-
koja. Ta vattis agarasti osa seltskondlikust tegevu-
sest, kuuludes paljude Tarty seltside, nagu Eesti Kirjanduse
Seltsi, Eesti Rahva Muuseumi, »Vanemuise*, Pollumeeste Seltsi
juhatusse. Vabadussdja pievil oli S5t Punase Risti Tartu Eesti
komitee, P&hja-Balti komitee ja , {Fhistss“ juhatuse liige ning
Tartu linnandunik, ja hiljem »Postimehe* vastutav toimetaja.
Praegu ta elab majaomanikuna Tartus,

1938. aasta 16pul sai St 75 a. vanaks. Se] puhul korral-
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dasid seltsid, kus ta praegu veel tegutseb vdi auliige on, , Vane-
muises” suurejoonelise austamisGhtu laialiste ringkondade osa-
votul.

Karl Eduard S66di luuletoodang kuulub pikka ajavahe-
mikku. Oma esimesi luuletusi kirjutas ta ldinud sajandi 80-ndate
aastate algupoolel ja veel tema 75 a. juubelipdeva puhul ilmus
varsikogu ,, Kuusirbi dsu‘ (1938). On iisna loomulik, et sellise
pika aja jooksul on luuletaja 1dbi kdinud mitmepalgelise arene-
mistee.

Esimene luuleajastu. So6t alustas oma luuleloomingu mi -
niatuurluuletuste tdhe all. S&draseid kolme-, neljasalmi-
lisi lithirealisi laulukesi pakkusid tema esik-laulukogud ,,Aasa
6ied“ I—II (1880—91). Seda laadi algelisi viarsikatseid oli ta
varemgi avaldanud , Eesti Postimehe* ja ,,Oma maa‘“ veergudel.

Tema liilirikas on algusest peale domineerival kohal ju -
tustav kdsitluslaad. Sést poimib luuletusse mingi pisi-
siindmuse ja rajab sellele kogu laulu elamusliku ja ideelise kiilje.
Pisifaabula rakendus onnestub tal eeskdtt humoristlikes
armastuslauludes nagu ,Noel” ,Matus‘“ jt. Nende
luuletuste loomisel ndjatus S60t niihdsti kodu- kui ka vélismais-
tele eeskujudeie, eriti M. Veskele ja Heinrich Hein e'le, kel-
lelt ta laenas oma armastuslaulude naljatleva ja vallat-
leva tooni.

NOEL.
Neiukene sdrasilma, Noel ei olnud poolest tollist
Neiu Jahke naerukas, Niha pikem sugugi,
Pistis mulle 6ie rinda, Kuid ma tunnen, ots on puutund
Noelaga ta kinnitas. Siidamesse ometi.

Oieke niiiid nidrtsind dra,
Noel see kadund kuue seest,
Aga haav el kao dra,

Valus haav mu siidamest.

Luuletuskogude , Aasa Gied* varsirakendus ja sOnastus on
vahendudlik. Siin kasutatakse enamasti neljajalalist trohhei-
list virsimo6otu ja viljeldakse silmahakkavalt alliterat-
siooni ning assonantsi. Luuletused sOnastatakse voimalikult
rahvapédrases ja lihtsas keeles.
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illustreeritult. :

Koénesolevas luuletuskogus laulab S66t isiklikust
Saatusest, isamaast ja armastusest. Tema isikli-
kud elamused viljenduvad &ige méjukalt siingemeeleolulises
laulus ,Must lin d* mille ta on loonud saksa kirjaniku Suder-
manni jutustuse , Fray Sorge* méjutusel. Nagu Sudermanni
teose peategelase Pauli elu olj uppunud muredesse ja toosse, nii
héljusid S66di elutee kohal varasemast lapsepdlvest s=adik
mustatiivuliste lindudena mure- ja kannatusepilved.,

MUST LIND.,

Kui sa teravasti tasa kuulad,
Kuuled 6hus nagu kahinat,
Kuuled iileval mu pda kohal
Nagu linnu tiiva sahinat,

Kuj sa Ohtu-a’al, kui eha kustub,
Istud vagusalt pool-unes veel,
Siis nided laia tiibadega musta lindy
Nagu varju keerlevat mu eel.

Tema keerles juba siis mu iimber
Kui ma mingisin veel vainu piil;

Juba lapselises unenios
Kohutas ta salaline hiz] — __

s

Oh kuj kurb, kui énnety ma olen,
Kuidas elusaatus réhup gnrndl. . .
Kuula, iileval my paa kohal
Keerlep mustatiivuline lind . . .

Selle laulu on S&5t kunstinduete kohaselt iiles ehitanud.
»Musta linnuy*“ sissejuhatava maalilise pildi loob ta vord-
luste varal, tarvitades neid meeleolustamise ja ilustamise vahen-
dina. Keskmistes salmides sugeneb luuletusse poordsénade
sagedase kordamise tagajarjel liikuvust, diinaamikat, Luuletaja
viib paisutatud ja siivendatud meeleolu viimases salmis pudn-



dini tunderShuliste lausete saatel, mis algavad sonadega: ,Oh
Kog 5

Siingus ja kurvameelsus avaldub ka S66di isamaaluuletustes.
On tdhelepandav, et kurbust siimboliseerib tema
»R06mu ja mure* lauludes ikka mingi lind: leinalinnuke
kdgu, laulurdstas, mureline lepalinnuke jne. S66di iiksikud isa-
maalaulud otse ndretavad valupisaraist ja pessimismist. Nii
kordub leinalises isamaaluuletuses ,Ettekuulutaja“ ver-
baalne metafoor ,nuttis*“ 7 korda, millele lisanduvad omakorda
kurvatoonilised viljendid: ,nutt®, ,rasked pisarad®, ,kaebas®,
nhaledasti®, ,siida tahaks 16hkeda“, ,mureline* jm.

ETTEKUULUTAJA.

Mureline lepalinnukene
Laulis haledasti akna all ;
Tema nuttis, palus tasakesi,
Nagu oleks hida ligidal.
Tema nuttis, kuni nutu sekka
Kolas vihmakulli kare hail,
Kuni rasked pisarad kui
helmed
Hiilgasivad lilleéite piil.

Ja siis missas ja méllas ja
murdis
Metsa sees, méel ja sool,

Ja siis sidtendas, siras ja
hiilgas
Saju sees tuline nool —
Sédras ja hiilgas ja nuttis ja
kaebas,
Nuttis koik mets ja maa ning
taevas...

Lepalinnukene laulis, nuttis,
Nagu tahaks siida l16hkeda.

Oh ta laulis haledasti, nuttis,
Nuttis iithes maa ja taevaga.

Uldse on ,,R66m ja mure” eleegiline vidrsiraa-
mat, ainult iiksikuis naljatlevat laadi armastuslauludes, nagu
»Maoldri Mikk®, , Kuub®, ,Neidudega jalutades* jm., paidseb voi-

dule lustlik meeleolu.

Ldinud sajandi 16ppkddnul ilmunud luuletuskogu ,Saa-
tus* (1899) pithendab S66t peamiselt oma kadunud ema mé-
lestusele. Kasutades histi leitud konekujundeid loob ta ema
viimsest puhkepaigast iildtuntud luuletustes ,Minu altar®
ja ,Lillekesed, kummardage“ kaunid looduspildid.

MINU ALTAR.

Minu altar iililihtne
Halja metsatuka sees,

Kus ma raskusest ja ristist
Ules vaatan silmavees.
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Ei mu altril’ anna valgust Minu palvepaik — mu
Kiiiinlatuli sirades,

altar —
Ei ta hiilga hébes, kullas, Armas ema hauake...
Sameti ja siidi sees. Sdd]l mu siida siittib palves,

Troosti leian hingele.

Séil on sinililled hébe,
Kullerkupud kullakroon,
S&il on koit tal kiiiinlatuleks,
Ohtulambiks ehajoon.

Oma liiiirika kaeblikku ja valuleegilist pdhi-
laadi iseloomustab S&6t laulus oVl a letnt

MINU LEIN.
Karjapilliks kéige kélvulisem Sest ta kevadene séber 66bik
Silekooreline remmelgas, Soovis teda soojalt minule, —
Aga mina vétsin selle tarvis Kuid ta ise nuttis sajas valus,
Leinalepa helkjas pisaras. Kui mu nuga léikas lepasse.

Sellest ajast lein mu hingevara,
Ohkamine mulle omane —

Ja ma ohkan leinalisest rinnast
Oma valuleegid laulusse.

Valimikuga ,,Saatus‘‘ on ldhedalt seotud neli aastat hiljem
ilmunud virsipdimik ,Milestused ja lootused® (1903),
mis tdhistab S66di esimese luuleajastu tippsaavutist.
Juba selle virsiraamatu kaanepilt, mis joonistatud kunstnik
Pukitsa poolt, tihistab siimboolselt S66di uute luuletuste pohi-
teemat. Mineviku mailestusi siimboliseerib maharaiutud puu
kdnd, mille juures nooruk motiskleb, tuleviku lootusi aga laseb
aimata selle kohal sinetav taevas. Luuletusis nimetab S66t
minevikumilestusi kullaks ning hdébedaks ja lootust
piihaks.

Selles luuletuskogus on esikohal isamaalaulud. S5t
astub Grenzsteini vastu vilja, kes on julgenud kénelda meie
rahva kaost, ja soovitab luuletuses I WVieie] pole kadund
k 8ik" hoiduda nende meeste poole, kes armastavad isamaad ja
kel v36ras on omakasupiiiidlikkus.
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VEEL POLE KADUND KOIK.

Veel elab Eestis mehi,
Kel armas isamaa,

Kel jatkub julgust, joudu
Veel kurja torjuda.

Veel elab Eestis mehi,
Kel meel ei murdunud,
Kel ahne omakasu

Ei siidant sidunud.

Veel kasvab Eesti salus
Mei] tammi tugevaid,

Mis miihisevast marust
Vast joudu juure said.

Veel Eesti aasa ilu
Ei ole nértsinud,

Ei Eesti au ja voorus
Veel maha sotkutud.

Ja kui veel iileiildse
Ilm haidust iithendab,
Ja armastus ning ausus
Veel kurjast voitu saab:

Siis minu sugurahvas
Ei kao ometi —
Ta oiglustunde kaitsel
Veel elab edasi.

Kurvatundeline armastusluuletus ,Metsateel“ on Soodi

kunstitdiuslikemaid liitirilisi laule.

Kirjanik on suutnud selles

luuletuses viheste sdonadega luua meeleoluka pildi.

METSATEEL.

Ma kénnin hilisel 6htul
Veel itksinda metsateel ...
Tuul kahiseb puude ladvul
Ja lehed langevad eel.

Ma kénnin hilisel 6htul
Veel itksinda metsateel,

Ja kaugele nooruse ra’ale
Veel tagasi motleb mu meel.

Ma tundsin iitht ilusat neidu
Ja siidant, mis puhas kui kuld,
Ja séravaid silmi, ja huull

Ma tundsin... ja rinna sees
tuld.

Ja suurt ja siigavat 6nne —

Tuld, armastust tundsin
mal .

Ja ilma ja inimesi

Ma tundsin viimati ka..,

Ma konnin hilisel ohtul
Veel iiksinda metsateel —
Tuul kahiseb puude ladvul
Ja lehed langevad eel.

Masendava pildi loob S66t purunenud lootuste vordkujust,
kodutust hulkurist ballaaditaolises laulus ,,Kes ta oli?“
Nagu autor téendab, on temasse lootusetuse tunde inspireerinud

Juhan Liivi traagiline elusaatus.

KES TA OLI?

,,Ei mul ole asukohta, kodu,
Mingit lootust, r66mu ilma sees —
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Seltsiliseks ainult nalg, kes verejanus
Hambad heidap vihaselt mu lihasse . 4
Palun kiilje-aset itheks 60ks,

Ruumi nénda palju, nagu koerale
Antakse, kuj oues mdissab maru.“

»ndsjata sa kiisid kiilje-aset,
Ruumj ilma-aegu igatsed:
Tookar mehele on té6kas tulu,
Hulkujale hundile on metsalaas.”

Ja ta Iiks. Ja siigisene marutuy]
Sirutas ta vastu Jip; 06 ja vihma
Kiilmad, karmid, kiiiisilised kied.

Karja Muri haukus. Pere noudis unerah;.
Karja Mur;i haukus, hundas,
Kaapis aialaide a]l3 haua,
Nagu oleks keegi teda késkimas,
Keegi ndgemata, ilma iluta.

Hommikul, kui tousis taevapiike,
Paistis sellele, kes pdile ausat t66d
Rahulikult voinud puhata;

Paistis sellele, kes kisi peitis,
Kisi sitiitust verest tilkuvaid ;
Paistis helkides kuj hobehiilge]
Selge Emajée laineisse . , .

Laineisse, mis surnud mehe heitnud
Oma liivasele kaldale,

Ei tal olnud lainetesk; ruumi,
Kiilje-aset ainukeseks Géks.

Aga piike paistis hella] helgil
Tema kahvatanud palgele,

Millest luges: Ei mul ole asukohta, kodu,
Mingit lootust, ré6mu ilma sees,

Jélgides S66di Poeetilist leksikoni tema esimesel
luuleajastul, leiame sellest romant ismile iseloom u-
likke s6nu: s»hdmar, »kaduv, »kaebeline* »kauge*, »mahe,
»muistne*, smureline*; »arm®, | haud*, ,»hobe* »igatsus®, »kuld“,
ks sleins, »maru, »naer*, »nutt”, | pisarad, »rind®, ,»T00m*,
»Sahin, »Silmavesi‘, »Surme®, »valuleegid®; »kahises®, »Mmassas®,
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nnartsis, ,sahiseb®, ,sdrab®, ,sdtendab® jpm. Romantikast on
immutatud ka tema laulude kdne- ja lausekujundid, niit.: ,kul-
lakene tuli meile, tuli nagu koit — tema huuled roosi-

nupud, silmis tuleloit”; ,puude okstelt sajab nagu
siidi, pudeneb kui kulda lendavat“; ,vaagub vares —
kurva kuulutaja“; ,l16hkev valu rinna sees, mis kui

tige metsaline haavu saadab surma ees“ jne.

Oigupoolest korduvad S66di luuletustes eesti rahvuslik-
romantilise liilirika stiilitunnused. Kuid ta stiil on varjundirik-
kam ja isikupdrasem kui drkamisaja laulikute oma.

Teine luuleajastu. Parast ,Mailestuste ja lootuste ilmu-
mist katkes S66di looming paljudeks aastateks. Ja kui ta 13p-
peks 1921. a. taas virsivalimikuga ,,Kodu‘ esines, olid ta luule-
tuste ainevaldkond ja kdsitluslaad peagu tundmatuseni muutu-
nud. Selles kogus on esikoht antud isamaa- ja ajalauludele, mil-
les réhutatakse miistilist joont.

Suuremaid muudatusi esineb siin laulude varsi-
m&ddus, riitmis ja riimis. Senine paljuviljeldud nelja-
jalaline trohheiline vdrss on peagu tdiesti korvale jdanud, tema
asemele on astunud viie- ja kuuejalalised lauluread. Otse murran-
guline péore ilmneb S66di riimi arenemises. Ta on rii-
mita vdrsid peagu viimseni védlja rookinud ,,Kodu* luuletustest.
Siin kohtame kolaliste meesriimide korval juba kahe-, kolme- ja
neljasilbilisi tdisriime, ndit.: jéuabh — néuab, servitatud — tervi-
tatud jm.

Luuletuskogus ,, K od u“ asendab S66di senist romantilist
ilutsemist ja liiiirilist meeleolukust kaine realistlik kédsit-
luslaad. S66t on tublisti vdhendanud seni viljeldud kulunud
konekujundeid ning nende asemel loonud rea uudseid taidur-
likke viljendeid (ndit.: ,jddtanud lumekiud 16ivad talle ndkku
kui terastraadist siud®“; ,raske vari roomab iile
muru, heidab h&lma iile due“; ,langeb hdmarus kui
siigav mure iile linna“ jm.). Epiteete vdljendab ta sageli
liitsdnaliselt, et anda rohkem niiansse, ndit.: ,haiguv-
raske, ,himar-kurb® ,hdmar-valge® jne. Nooreest-
laste eeskujul on S66t rikastanud luulekeelt vdhetarvitatud uute
sénadega oma kodumurdest ja Wiedemanni sbnaraamatust.
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S66di luule miistika avaldub selgesti luuletustes ,P51is-
metsa jiarv" »Koerakoonud“ ja sMetsiarve sala-
d u s mille aine périneb rahvajuttudest.

POLISMETSA JARV.

Polismetsa jirv on siigav, ohurikas;

Pohi mustav, salaline tema siile.

Puie ladvul kudrutamas tedrekikas.

Sahin siinge vérku kujub lainte iile.

Jérve laineisse kes jaani-6ési laskup

Viheks ajaks — terveks saab; kuid teadku siiski,
Et sdil vesi silmapilgu] vereks raskup,

Tardund vereks, miirgiliseks iga piiskki.

Viérsiraamat I a psepdlve Kun gla“ (1923) pakub
lugusid ja lallitusi lastele. Vormivahendeist on selles valimikus
kasutatud rohkesti k3la- ja lausekujundeid: onomatopdasid, glos-
solaaliaid, alg- ja 18ppriimi, refrddni, kordumisi ja parallelismi.

Oma ainsas poeemis »Vabadusrist“ (1928) kirjeldab ta
Eesti Vabadusséja sangari kojusaabumist, kasutades rahvalau-
lude virsimaaty ja vanu vorme. See patriootlik poeem
oleks v3inud pilvida Suuremat tdhelepanu, kui autor oleks sel-
les mond Vabadusséja kangelastegu otseselt kujutanud ja kui ta
kogu loo oleks virsistanud ehtses rahvaluulekeeles.

Luuletaja 75 aasta juubelipdeva puhul ilmus temalt illust-
reeritud varsipdimik ,Kuusir bi 6su* (1933), milles avaldu-
vad elutarga vanameistri resigneerunud meeleolud tema elu vii-
maseilt aastailt. S65di tdnapéeva looming on kahanenud kvanti-
teedilt, kuid seda rohkem on kasvanud ta laulude kvaliteet. Koik
ta viimased luuletused on saanud tugeva lihvi ja viimistluse enne
tritkimusta alla pidisemist.

»Kuusirbi dsus“ kohtame niihdsti rahv ajuttude tee-
mal loodud ballaaditaolisi laule kui ka liiiiri-
lisi elamusluuletus i, milledest esilekiilindivamate hulka
kuulub liihiluuletus .S i gisene rindur"

SUGISENE RANDUR.

Siigisene piike tegi kaugeid ringe,
tuul puhus vilusalt vinge.
Réndur oli eksiteel pillanud hinge.
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Oli selle kevadesse kummalisse kaotanud,
suvekuil sonajala éitesse paotanud,
lummutuslaande laotanud.

Eksijal hilisel ei olnud hinge,

tuul puhus vilusalt vinge.

Hinge kuid ustavat tarvis on sinna,
kuhu tuleb siigisteel minna.

So66di lidlirika on arenenud sisult tihenemise ja vormilt tiie-
nemise suunas. Intiimne, kodune ja hell tundetoon iseloomus-
tab koiki tema luuletusi. Ta ei algatanud kiill uut ainevald-
konda, aga ta siivendas ja rikastas meie isamaa-, kodu-, loodus-
ja armastusliiiirikat uute motiividega. Luuletaja S66ti peetakse
aastate kajastajaks ehk ddremdrkuste tegijaks ajaraa-
matu lehekiilgedele. Oma ajalauludega julgustas ta meie rah-
vast poliitiliselt ahistaval venestusajal.

Ulesanne 4 Tahistage S60odi luuletuste peamotiivid! Jal-
gige tema liiiirika varsim6odu, riimi ja luulekeele arenemist! Missugu-
sed kone- ja lausekujundid esinevad tema luuletustes? Esitage niiteid
romantiliste stiilielementide kohta! Nimetage S66di siimbolistlikke
luuletusi! Vorrelge S6odi ja M. Veske naljatlevaid armastuslaule!

Anna Haava.

Luuletaja Anna Haava (kodanliku nimega Haava-
kivi) siindis 3. (15.) okt. 1864. a. Kodaveres Pala vallas
Haavakivi talus, mis asetses eemal suurtee tolmust, loo-
duslikult ilusas iimbruses. Talu avaras rohtaias sahisesid haavad
ja tare taga sulises ojake. Teatakse kdnelda, et keegi luuletaja
esiisadest tulnud pirast PGhjasdda Alutaguselt Pala valda ja esi-
mese 66 maganud suure haava all, pannes pea kivile. Sellest saa-
nud tema poolt asutatud talu nimeks Haavakivi.

Luuletaja milestused varasemast lapsepSlvest konelevad
tema suurest armastusest oma vanemate vastu, kelle
karedad tookided olid teda siilelnud. ,,Mina, viieaastane tiidruku-
kene,” sonab Haava, ,seisan tidis aukartust ja imetlemist oma isa
ees:; tema on minu meelest see kdige mehisem, parem ja ilusam
mees maailmas*1). Vaikselt, hinge kinni pidades ta jdlgib oma
hea ema jutustusi muistsest ajast, eriti Haavakivi talu mine-

1) A. Haava, , Viikesed pildid Eestist®, lk. 90.
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vikust. Veel meelsamini ta kuulab ema laulmist ja isa viiuli-
mingu. Siis tirkavad ta] esimesed kujutlused luulevaldkonnast,

mis iseloomustavad juba lapsepslve Haavat kui kunstihingelist
inimest.

%—‘.M-"/ A SRR

»Maa ja mere pildid* jm. Kalevipoja-lugudega tutvustas teda
isa. Ainult kodus sai Haava emakeelse Opetuse osaliseks, koolis
ta pidi dppima vaid voorkeeli. :
9-aastasena astub Haava Pataste mgisa eraalg-
kooli. Sealta kirjutab argliku talulapsena vigases saksa keeles
kirjandi ,M e ri“ kujutades selles Peipsit, mida ta oma silmaga
iilekohtune mirkus kibestab Haava meeleolu ja ta téotab, et edas-
pidi ei avalda kellelegi oma elamusi. Ometi kordub sama juhtum
mone aasta pirast Tartu kdrgemas tiitarlastekoolis.
Hiljem veenduvad Opetajad, et Haava oskab ise meisterlikult kir-
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jutada. Temale tehakse kooli Idpetamisel ettepanek, et ta midagi
kooliraamatukogule kirjutaks. Haava vastab iseteadvalt, et ta
seda voiks teha ainult emakeeles 1). :

1884. a. lopetas ta korgema tiitarlastekooli kodukooli -
Opetajanna diplomiga. Ta jidi Tartu elama, pithendudes
koduse majapidamise kd&rval luuletuste loomisele, mis ilmusid
Hermanni ,Postimehes”. Arvustajad tervitasid tema liiiirilisi
laule kiitvalt. Mo0ni aasta padrast Koidula surma oli
Haava koigi poolt tunnustatud naisliiiirik.

Jérgnev ajastu (1890—1905) Anna Haava elus koneleb suu-
rest leinast, kannatusest ja heitlusest. Ta kaotab
1891. a. oma isa. Hingeliste kannatuste tagajdrjel haigestub ta
ja sdidab Saksamaale end ravima. Paranenud haigusest,
asub Haava Berliini 1dhedal asetsevasse linnakesse, kus ta tutvub
diakonissiasutises majapidamisega. Vilismaalt ruttab ta 1893. a.
kodumaale Ge surivoodi juurde. Pirast e surma ta kaotab paari
aasta moodudes oma ema ja peigmehe. Neil raskeil leina-aastail
ei kdrsi Haava kodumaal olla, ta tegutseb Venemaal kord
kodukooliGpetajana, kord halastajadena. Sajandite vahetusel lah-
kub Haava Peterburist ja lidheb oma kodutallu Haava-
kivile, kus ta on venna juures perenaiseks ja teeb lihtset talu-
t6od. 1904. a. haigestub luuletaja raskesti, kusjuures ta pidi iile
poole aasta Tartus haigevoodis lamama.

1906, a. asus Haava piisivalt Tartu elama. M?ned aas-
tad ta tootas alatise kaastoolisena ,,Postimehe‘* toimetuses. Hil-
jem teenis ta endale iilalpidamist voorkeelsete ndidendite ja noor-
sookirjanduse toOlkimisega, kannatades tihti ainelist puudust.
Viimaseil aastail on Haava end elatanud jatkuvast luuleloomin-
gust ja valitsuse poolt mddratud kirjanikupaiukist.

Esimene luuleajastu. Anna Haava luuletoodang langeb
kahte teineteisest erinevasse ajajadrku. Esime-
sel luuleajastul ilmus temalt kolm vérsiraamatut pealkirjaga
Anna Haava ,Luuletused“ I—III (1888—97). On tdhele-
pandav, et meie teine naisliilirik Haava kirjutas oma esimesed
luuletused sel ajal, kui &drkamisaja suurlaulik Koidula suri
a. 1886 Kroonlinnas. Nii jatkas Haava otseselt Koidula luule-
loomingut.

A. Haava kujutab kogus ,Luuletused” I (1888) peami-
selt isiklikke elamusi. Laulikneiule meenuvad kaunid
lapsepélveajad ja kodurajad. Eriti on talle meelde
jaanud oma kodukoha imeilus looduslik iimbrus ja ema jutusta-

1) A. Haava, ,Viikesed pildid Eestist®, lk. 25—44.
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tud lood isatalust. Neid siidamlikke malestusi avaldab ta luule-
tuses ,,Isama Jats

ISAMAJA,

I.,apsepcilve unengod, Kes end tooming-éite varju
Minu meeles molguvad, Peitsid, kohutasin sind.
Igatsuse hellad helgid
Poues tasa drkavad. Lapsepélve room ja kurbus,

Unenéod ilusad,

Kus kord kiikus minu kitki, Talve-Ghtud ema korval
Isamaja; - Eailin paik; Muistsed jutud monusad :
Kiinkad kérged péikse paistel, 5
Mets nii haljas, org nii vaik. Koigest kaugel. — Laduned

laiaks,
i : : Piirid pikaks paisumas. —
v ;;?z!;;:dlig;;’e r‘z,;t; pional Isa, ema kallist paigast
Kaasik kaunis jée ];aldal, 8=l e, -
Haavad aias kohavad; Millal saan sind veel kord
néha,
Kuusk ja 16hmus polist Haavakivi, kallim paik?
polve »Mitu igatsust mul poues?“—.
Jutustamas ; kiinnilind, Jah! kiill ootan, olen valk S

Luuletajal oli raske seda iile elada, et tema kodutalu 1iks
lilekohtusel teel vo5rastesse kdtesse ja tema vanemad pidid esi-
isade poolt asutatud talukohast lahkuma.

Eelmise luuletusega liitub oma lihtsuse ja stidamlikkusega
lithirealine laul »NOommelill“, milles kajastub ornatundelise,
Tuhka-Triinuks peetud lauliku vérsumine metsakurust.

NOMMELILL.

Kanarbikus kasvasin, Tuli piike, tulisilm,
Sambla siiles sirgusin. Teiseks, teiseks liks kéik ilm -
Kaste kiilm mind kaisutas, Laasi hakkas hiilgama,

Pilve puhkel paisutas; Ohud é6rnad 06tsuma,
Olen nommelill. Ilutsema ma. —

Virsipdimikus ,Luuletuse d“ II (1890) on esikohal
armastuslaulud. Naisele omaselt on Haava elus armastus
keskseks tundmuseks, mis leiab véljenduse virsivormis. See
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armastus on pdhjamaiselt tagasihoidlik ja aateline. Kuid alati
pole Haava tolgitsenud oma isiklikke armastustundmusi, vaid ta
on loonud armastuslaule ka muusika ja saksa luuletaja
Heine laulude mdjul. Nii olevat kord muusika, kuulatud

»Vanemuise endises aias, inspireerinud talle luuletuse ,Kiill
oli ilus mu 6ieke*

KULL OLI ILUS MU OIEKE.

Kiill oli ilus mu ébieke,
Kiill oli armas mu armuke —
Ei ingelgi ilusam olla vist véi,
Ta armsust ei sonule seada ma voi.

Kiill olin ma onnelik oie-kuul —
Ei seda voi kirjelda’ kellegi huul —
Ma motlin, et igavest’ nonda see jiab,
Kuid lehekuu lennates dra siit 13’eb.

Kiill oli.ilus mu oéieke,
Kiill oli armas mu armuke —
Surm tuli ja kosis ta endale,
Ja siidamevalu jai minule.

Esitatud laul on Haava iseloomulikemaid armastusluuletusi.
Ta algab kerges dnnekas meeleolus, mis jdrgnevas salmis veel
siiveneb, kuid 16pp on ootamatult eleegiline ja kurb. Seda laadi
gradatsiooni ja antiteesi leidub palju Heine 1iiii-
rikas, mille pohjal arvatakse, et Haava armastuslaulud on
teatud midral moéjutatud Heine liitirikast. Kuna Haava on
tdlkinud Heine luuletusi, on vdimalik, et midagi heinelikku on
sugenenud tema endagi luulesse, eriti stiilivotteisse. Haava
ja Heine liilirikas esineb ka iihtivaid motiive, naditeks armsama
unes ilmumine. Samuti on mdlemale omane sageli avaldada
tundmusi vallatlevalt, kelmika huumoriga.

Haava parimate armastuslaulude hulka kuulub {ildtuntud
rahvalik lauluke ,Ei saa mitte vaiki olla“ Lihtne ja
siiddamlik on selle sisu ja vdljendusvorm. Luuletaja ei suuda oma
tundmusi tagasi torjuda, ta peab neid avaldama, sest ,vaikimine
oleks vale, sunniks siidant 16hkema®.

Haava , Luuletuste” esimene vihk sisaldab 6nnekat
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meeleolu, teises vihus vGib mérgata juba t&sist ja kaeb-
likku toon i, kolmandas vihus on aga tdiesti voidule paase-
nud traagiline elutuy nne. Laulikneiu olj vahepeal ras-
keid mure- ja leinapdevi iile elanud. Need masendavad meele-
olud kajastusid ta lifirilistes lauludes, mis ilmusid kogus ,,Luu -
letused“ III (1897).

Oe surivoodi &ires kirjutas Haava luuletuse ,Surma-
roosid sinu palgel” ja armastaty kalmul laulu ,Haua | b

HAUAL.

Nutt ja lein ja oht mu hinges —
Nagu meri kohab ta-
Elupéike Iooja liinud,
Katnud haud mu armsama, —
Koik mu palved asjata!
Surm, ta tuli armuta.

Paljudele Anna Haava armastuslauludele, nagu ,,Kui sa
tuled, too mull Filli* Uks alaus kord veel ta-
halkse . Uy na uinu! mina Via kv ants »Lauluke,
sGua sal” jt, on loodud viisid ja nad on laialdaselt
levinud rahva seas. Kuigi need laulud ei kuulu kunstikiipse-
mate hulka, on nad rahvale nii omaseks saanud, et neid voib
nimetada rahvalauludeks.

Lopuks nimetatagu Haava -humoristlikke luule-
tusi, mis kujutavad argielupilte: ,Siis lugu teine
ORSE (o iE »Koit istus ‘taeva pddl®, ,Oh teie,
naljakad pievad“ jt. Need on ladusad, kohati 15busad ja
mahlakad, aga vérdlemisi lihtsetoimsed laulud.

Anna Haava virsitehnika on mitmekiilgne ja oma-
pdrane. Ta alustab oma luuletoodangu trohheiliste vérssidega,
aga juba oma esikluuletuskogus tarvitab ta tisna heade tulemus-
tega jambilist virsim35tu. Ta ei lepi ka ainult neljarealiste sal-
midega, vaid sepitseb selle k&rval viierealisi stroofe, mis mitme-
kesistavad tema luuletoodangut virsitehniliselt.

Haava luulekeel on lihtne, voolav ja piltlik.
Eriti rohkesti kasutab ta oma litirikas tunderdhulisi hiiiid- ja
kiisilauseid, antiteese ja sonakordusi, mis loovad elevusliku
meeleolu. '
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Esimesel luuleajastul esineb Anna Haava temperamendika |
litirikuna. Ta luuletused peidavad endis vallatlevat ker-
gust, lobusat tooni ja leebet kurvameelsust.
Neid mahedakoélalisi laule on peetud Haava liitirika parimaks
osaks.

O B ik Vovilleir
S Sl e Ll cn
a% BosTiin  aF o ML B R e s
e

7
9 e R e PR S S s
Jo bl fos il iy o sty !

Anna Haava kidekirja ndide.

Teine luuleajastu. Pikema vaheaja jdrel ilmus Anna Haa-
valt a. 1906 luuletuskogu ,Lained”, mis on tippsaavutiseks
tema toodangus. Vahepeal oli palju muutusi olnud nii luuletaja
isiklikus kui ka iithiskondlikus elus. Haava oli védlismaiste rédn-
nakute jidrel asunud jddvalt kodumaale, venna juures harilikku
talutéod teinud ja haigevoodis vaevelnud. See koik sundis unus-
tama nooruse romantikat. Uhiskond aga elas iile revolutsiooni-
pdevi. Haava, kes seni oli kisitelnud vaid isiklikku tundeeluy,
hakkas kujutama oma luuletustes {ihiskondlikke mo-
tiive.

Luuletaja ei tunne enam kaasa iiksikisiku saatusele, teda
vaimustab hulkade heakidik, milleks on vaja kaasa aidata.
Sellest mottest tiivustatud, loob ta jdrgnevad pateetili-
sed read:

MEIE.,

Meie ei taha olla, ei ole
Vaikiv, ununev lehekiilg
Aegade-raamatus:

Meie otsaette on kirjutud
Elusona!
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Meie silmades sdravad sddemed,
Meie péues lainetah Julgus ja jéud —
Hoovap elu!

Meie ulatame kied pilvede poole!
Meie sammume suure sihj poole:
Meie tahame elada ja kirjutada
Aegaderaamatusse . . .

Suurema tundesiigavuse ja sellega ka suurema méju saavu-
tab Haava ikkagi oma eleegilistes luuletustes, n3i-
teks suures elukitsikuses loodud laulukeses ,0h ko dumaa!“

OH KODUMAA !

Ainult paile varju ja kitele té6d,
Uks suutiis leiba, iiks jalatiis maad —
Oh kodumaa!

Oh, valus on voorsile veereda,
Surmiiksinda kaugele kaduda —

Ja siida ning hing on kodumaal! —

Ma visind — oh puhkaksin mulla all! . .
Oh kodumaa!

See laul on loodud masendunud meeleolus. Luu-
letajal polnud pirast vabanemist haigevoodist mingit t66vdima-
lust. Ta kaotas kindla pinna, tundis suurt mahajdetust. Selles
kurvas olukorras oli ta ainsaks igatsuseks ,ainult peale
varju ja kidtele t66 d“, rohkem ei palunud ta armastatud
isamaalt.

Uute ainete korval korduvad , Lainetes vanad tuttavad
eleegilised vaiksed toonid, milles me tunneme, et
siin avaldub tiilipiline Anna Haava, tema ehtne
loomupidra. Siidraste luuletuste hulgas esineb tema kauneim
igatsuslaul , M i gede pdues”, mille loomisest autor jutustab
jdrgmist: , Kord tulin oma kodukohas, kus ma tootasin venna
juures, Shtul rehaga metsast. Joudes iihe kdrgema maéeseljan-
diku harjale, ma seisatasin ja juhtisin éilgu sinetavasse kaugusse.
Seal tekkis mul see luuletus. Saabunud koju, ma kirjutasin ta
iiles.”
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MAGEDE POUES.

Migede poues puhkab
jarv —
Suur, siigav, sinine,
Kui oleks taevas heitnud end
Ta vilu voogesse.
Migede poues —

Metsroosid, uhked palmi-
puud
Ta kaldal kasvavad,
Ja Idbi laante laiad joed
Ta holma tottavad.
Mégede poues —

Oh seda pdiksepaistet saal!
Oh haljust, 6itsemist!
Ei tea talv, el tule torm
Sdal hévitama vist.
Migede poues —

Sédal laulvad lained Iugusid
Ja 6hud heljuvad,
Ja aimamata imesid
Séaal palmid kohavad.
Migede poues —

Sé&al Looja tarkust, heldust,
au
Sa tunned, aru saad,
Séaédl elu tiihjust, viletsust
Sa hoopis unustad.
Miagede poues —

Oh jouaks sinna jirvele
Mu koéikuv elulaev!
Sé&il saaksin terveks korraga,
Saadl unuks oht ja vaev.
Migede poues —

Ei joua, — laiad laaned ees
Ja méed pilvini —
Ei rada sinna ega teed

Vist leia iialgi —
Migede péues —

G. Suits lausub selle luuletuse kohta: , Viimane on
A. H[aava] luule kaunimatest parlitest. Minu arvates on neis
kurvameelsetes, igavesti tdideminemata igatsusest inspireeritud
salmides tema elu probleem k&ige luulelikuma ja selgema kris-
tallisatsiooni leidnud. Sd&drasel luulel aga on midagi iihist usu-
lise hingeeluga. Nagu usutiivad taeva poole, nii touseb monel
kunstilise] dnnelikul silmapilgul luulelend k&rguse ja otsatuse
poole*“...1)

Kogus ,Lained” jidtkuvad Haava armastuslaulud,
milles viljendub pehme eleegia ja siilitu tagasihoidlikkus. Luu-
letaja on sidilitanud vankumatu usu armastuse Gilistavasse vaar-
tusse.

1) G. Suits, ,,Postimees* 1906.
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MINA USUN ARMASTUST.

Mina usun armastust, mis véidah dra maailma,
- Ja kustutap dra kéik siiiid,
Ja pesep hinged puhtaks ning lumivalgeks,
Ja kroonib nad igaviku hiilgega;
Mina usun armastust, mis véidap jra surma
Ja elap, ]

Ja uueks loop maailma
Ikka ja igavesti! ...

Selles vabavirsi s kirjutatud luuletuses on Haava sii-
ralt viljendanud oma armastuse usutunnistuse,

Humoristlikke argielupilte kdsitlevate lyu-
letuste arv on konesolevas kogus suurenenud. Siin v3ib mar-
gata edu niihisti sisulise tabavuse kui ka vormj suhtes. Olgu
nimetatud neist parimad: ,Ilmar i se, ,Siinsaatusg on
teinud suure Viea i Keais oh veel rohtu, mis avi-
tab“, ,Vanad Jea woorsdy . Vai scddge suad me-
hele“ jne. Neid laule on tihti ette kantud naljapaladena maa-
nditelavadel, sest neis on rahvalikku dial 0084 ja
I16busust.

Huvitava loo jutustab Haava sellest, kuidas ta on loonud
humoristliky luuletuse »Ilmar ige‘ Ta kuulnud paar pideva
kandlehelisid. Vahetevahel kandle tinisemine lakanud, aga vii-
keste vaheaegade jarel kostnud aiva uuesti. Talle tundunud,
nagu istuks keegi noormees akna all ja mangiks kannelt. Ta

aga pole leidnud. Méne pédeva pidrast ta juhtunud iile Tartu puu-
silla minema, Jdlle helisenud kannel tema kdrvus. Kui ta saa-
nud iile silla, olnud luuletus ,,Ilmar ise peas sonastatult valmis.

ILMAR ISE.

Istus Ilmar — sihuke peenike poiss —
Piihapéeva]
Ja méngis kannelt
Ning mélgutas muremeétteid :

Mis ma sest rdndamisest saan,
Ja mis ma seda tééd oige kokku a’an,
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Kui maja ei ole,

Kus vahest véiks veidi ka viibida
Ja piihapdeviti puhata

V6i ménikord métteidki mélguta’,
Nii paremat pélve ka pidada...

Ja raha — see muidu niiiid lendu 13’eb
"Tea isegi, kuhu see jaibh —
Kas s66b selle susi,
Voi sulatab kuum,
Voi votab kiilm —
Kuid otsa see saab! —

3

Kui maja oleks...
Kuid kes toda majakest valgustab,
Kes seda kodu mul kaunistab,
Kes neid uksi lukutab,
Kes mu teenistust toetab,
Koik seda elu edendab,
Kui — naist ei ole?. ..

Kas votta nitiid enne naine —
Voi koguda kukruke raha
Ja votta siis naine —
Voi koguda kukruke raha
Ja katsuda tammepuust tuba
Ja votta siis naine —
Voi — votta kukruke raha
Ja teha tammepuust tuba — kéik volgu?!
Ja vétta siis naine —

Véi... oh ta tuline tuhat! —
Kui kuskilt saaks kosida
Kaunisam naine,
Ja tammepuust maja,
Ja kukruke raha — koik korraga! —

Naa!... Mina ise, Ilmar! — sihuke peenike poiss! ...

Istus siis Ilmar ise — sihuke peenike poiss! —
Ja mingis kannelt,
Nii et kdgugi kaasikus kuulis
Ja kelmimalt kukkuma hakkas!...



VAI SEDASI SUAD MEHELE.

(Kodavere keelemurre.)

Véeh, Leenake, kullalapsuke,
Kuda sa issud ja kuda sa assud!
Vai sedasi suad mehele!

Kui issud, ira issu tiiota,
Kui assud, idra assu asjata,
Kui 13hid, siis vii,

Kui tuled, siis tuo ...
Véeh, Leenake, rissilapsuke!

Kogu ,Ristlaine d“u(719‘170) sisaldab rohkesti armas-
tuslaule. See vihendudlik vdrsiraamat ei paku palju uut.
Piiiitakse leida vanadele ainetele uusi variatsioone, kuid ei iile-
tata endist tasapinda. Mainimist viirib sest kogust luuletus

»Me olime nagu la psed*, mis on luuletatud iihe saksa
kunstniku tuntud maali jargi.

ME OLIME NAGU LAPSED.

Me olime nagu Iapsed, Me olime nagu lapsed,
Kes miéngivad lilledes, Kes riannates raugevad
Ja kuldane piikene ise Ja kuristiku kaldal
Meil sitendas silmades. Odpimedas puhkavad . ..
Me olime nagu lapsed, Me olime nagu lapsed,
Kes eksivad lilledes Keda inglid valvavad —
Ja koduteed ei leia Kes kuristiku kaldal
Ja silmad pisarais. Veel nidevad é6nnist und ...

Me olime nagu lapsed,
Kel iimber vaid inglite kund —
Kes kuristiku kalda]
Veel nievad énnist und . ..

Selles kogus kipuvad esile ka pettumuse ja kannatuse mo-
tiivid, nditeks ,,Mind jumalaga Jats1d S BEi‘mina
iiksi nii kannata“ it

Sisukam eelnevast kogust on ,P&h jamaa lapsed“
(1913), kus kujukalt ja tabavalt iseloomustatakse luuletustes
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,Me oleme pdhjamaa lapsed“ ja ,Ikka sdnatumaks huuled*
pohjamaalaste karakteerseid omadusi ja
nende luulet.

ME OLEME POHJAMAA LAPSED.

Meid saatnud vaikustehelin Ja siidame siigavam valu,
Ja tdhtesdravad 60d, Nad ainult aimata on...
Kuukumavad, lumitand metsad
Ja vaiksed kaugeleteed : Jédédb igavest’ iitlemata
Me oleme péhjamaa lapsed. Meil siidame 6ndsam 6nn —

Ja siidame siigavam valu,

Jdab lumekargelt poue Mis vaikiv kui igavik on...

Meil siidame siigavam 6nn —

Luuletuses ,Kaks joge“ kujutatakse siimboolselt kahe
inimese elusaatust, kes rithivad iihise eesmirgi poole — ,iiks
igatsus — siiski kaks teed®.

KAKS JOGE.

Kaks jége, kaks rdndavat joge —
Ja vahel lai, kohisev laas —
Ja taevas kord pilkne, kord piike,
Kord lilled — kord lumi maas.

Kaks joge, kaks siigavamat joge:
Uks igatsus — siiski kaks teed.
Oévaikuses ohkavad lained
Ja ldigivad tumedalt veed.

Kaks joge, kaks rdndavat joge
Ja meri, suur, siigav ja lai:
Ei tea, kas sidilgi, oh, koju
Neil igatsus iial sai...

Kogus ,Meie pdevist® (1920) seisab esikohal luuletus
,Kui puhus mu katusekambri tuul®. Luuletaja
kirjeldab selles laulus isiklikke eluraskusi okupatsiooniajal. Ta
elas ainelises kitsikuses kiilmas katusekambris. Tal polnud t55d
ega leiba. Samal ajal ménutsesid paljud kodumaalased kiilluses.
Kellelegi ei tulnud mottessegi lauliku rasket olukorda kuidagi

kergendada.
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KUI PUHUS MU KATUSEKAMBRI LUUL:

Kui puhus mu katusekambri tuul —,
All, soojades tubades kuuldus see —, Juule”,
(Ja kaebasin tasa, ma lauliklind,

Et leivata jittis mind kodumaa pind —

»Liig hell sa oled I nad troostisid mind.)

— Ka Juma] Ise, kes loonud on tuule,
Ka temagi naeris ja vastas mulle :

»Haa! toas sul tuulesinfooniad?

Siis tunned ju taevalihedat! . . .

Ja lehvivad vaiksed sii] reumalilled,

Su iimber hallad, jiised vined —

Siis, laulik! need on ju looduseimed!

— Ja katab ka kahvatu nélgus su lauda,
Suur mahajietus sind meelitab hauda —
Siis, laulik, see sulle kuji loodud on maja!
Muid ménusid, neid on ¢ eistele vaja.

Loo Ilugusid, Iaulik! Ioo, kirjuta,
Kuid kirjuta siidameverega!
Sest inimesed, nad ihkavad ,maitsta“,
All, soojades tubades muidu neil kiilm,
Ja jédésse tarretaks ilus maailm,
Kui luulet ei oleks,
Kui luule su siidameverest ei heleks! —
Ent kisendab tétt su luuleviis,
Sdalt helab su endagi elu piin,
Siis haarab see neid kui kange viin!
Ja 6nne nad sinule soovivad SHSTE
Ning jitad kord maha su maise t60,
Kuis hiiiiab sind 1gavikukéla,
Siis tuleb ka inimlus, péarjad kies,
Ja maksab ju haual kéik oma vola.”

Ja puhus mu katusekambri tuul,
Ja lehvisid vaiksed siil reumalilled,
Mu iimber jiised hallad-vined —
All soojades tubades kuuldus see — | Tuule”,

See luuletus iseloomustab kibeda satiiriga paljude kir-
janike kurba saatust. Uksindus ja vaesus on tihti nende
ainukesed sGbrad maises elus, sest inimesed harilikult jaavad
hiljaks oma austamise ja tunnustamisega — nad tahavad tasuda
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alles haual oma volga. Satiirilised laulud iihiskonnast
ja seltskonnast moodustavadki kdnesoleva kogu paremiku. Nende
korval viddrivad tdhelepanu s6jameeleolusid, eriti Vabadus-
sdda kdsitlevad luvuletused.

Eesti Vabariigi algaastal, nimelt Saksa okupatsioonivigede
lahkumisel luuletas Haava siititava, hoogsa ja véimsakdlalise isa-
maalaulu' “ Kes valvel saal Eestimaa warawvail?s
See hiimniline luuletus &dratab tdhelepanu oma jouliste ja uud-
sete riimidega.

KES VALVEL SAAL EESTIMAA VARAVAIL ?

Kes valvel sidid] Eestimaa véiravail?
Need mehepojad kui miiiir!
Rind paisub neil, silmad kui piikesehdil,
On kadunud orjakiiiir.
Sarmaatia tagasi, r6ovilik malev!
Siin oma kodumaad kaitseb niiiid Kalev.

Ja kostab kui meriste miirisev huil,
Kui raksuvad randade kaljud,
Kui héiskaksid haldijad pohjamaa puil —
K o6ik &drganud vaimude-paljud:
,Sarmaatia tagasi, vooraste malev!
Siin oma kodumaad uueks loob Kalev.”

Luuletuskogus ,Siiski on elu ilus“ (1930) leidub
elutarkust ja sisemist siivenemist, kuid see pole kaasakiskuvalt
viljendatud. Luuletajat on haaranud {iksindustunne ja
igatsus kodu jdrele, mida tdhistavad juba luuletuste
pealkirjad ,Kui saaks mullegi kord kodu*, ,Uksin-
duslaul“, ,Ma tunnen inimesi, kellel kodu on“ jt.

KUI SAAKS MULLEGI KORD KODU.

Kui saaks mullegi kord kodu, Sinna jah kerd néuan kodu,
Muldakaunis kambrike — Ehtimata aseme —
Kas saaks alla kodutaeva, Ehib ilmatiitar ise,
Kumavpéikse kullasse? Mingib tuul ja pdikene.
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Oitsvad ise metsa oied Kodutaevas, kodupiike,

Pormukssaand mu siidamel ; Kodumuld ja kodumaa —
Koik mu laulemata laulud Saaks sddl kodutusest, kiilmast
Valuvad siil vaikustel. Kaua, kaua puhata!

Adrmuslikel ahastushetkil ammutab luuletaja uut jdudu ja
Iohutust usust Jumalass ¢, nagu viljendavad laulud ,Ju-

malaga iiles*, »Jumalasse jiin* »Jumalikud
helinad“ jne.

Oma viimases luuletuskoguls wleaulan oma Eesti
laulu“ (1935) kinnitab Anna Haava siidamehiili oma rah -
vuslikku kreedot, mis on vankumatu ja piisiv ning iga-
vikku ulatuv.

ON PUHA MULLE MU KODUMAA MULD.

Ukskéik kui suur véi viike

On minu kodumaa,

Ja kas ta mull’ annab ka koike,

Mis ihkan ja igatsen ma —

Kas mul ka heledaid pievi on siin

Vi millist vaevadeteed ma kiin

Ja oma kodust mu kodumaal ilma ehk jédin —
AR, iikstakéik!

On pitha mulle

Mu kodumaa muld!

Ja kodumaa piiksest

Joon mina elutuld!

Ja mis mu vaimus ning hinges elab valguslist,
Mis t60s ja teos saan tuua tululist —

Toon mina selle mu kodumaa joust:

Kuis kodumaa mullast ju olen véetud,

Mu Jumalast kodumaavaimuga laetud

Ja kodumaahingega hingestet.

— Ja kui muldne kuju mullaks jélle saab —
Mu kodumaa kiilge see peotdis pormu jiib.

/ Selle kogu isamaa- ja pithenduslaulud on kantud optimist-
v;"likust elutundest. Luuletaja on iile saanud elutiidimusest, ta
' poetab isegi humoristlikke motiive oma isamaaliiiirikasse.

Haava on selleski luuletuskogus siilitanud temale omase
liitirilise laadi ja vabam&odulise vdrsirakenduse. Tema luulekeel
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on aga muutunud tdnapdevale ldhedaseks, virskemaks ja mood-
samaks.

Uldiselt on Anna Haava teine luuleajastu sisult ja vormilt |
mitmekesisem esimesest. See pakub subjektiivse armas-
tusliiiirika korval ka iihiskonnalaule, satiire ja
rohkesti naljakaid pilte elust. Kuid selle ajastu laulud
pole saanud nii rahvalikuks kui esimeste kogude omad, nad pole
voitnud sddrast laialdast poolehoidu. P&hjus ei peitu siin luule-
tuste vadrtuses, sest see on téusnud, vaid pigemini iimbruse kiires
arenemises ja maitse muutuses.

Hilisemates kogudes on ka vormi alal rohkem va-
heldust. Kolmes esimeses kogus , Luuletused” on véljendus-
vahendid sageli algelised, niihdsti kdnekujundid kui ka riimid
on vordlemisi kulunud, nad ei paku iillatusi. Luuletuskogus
, Lained* esineb uudsusena vabaviarss, mis toob Haava liiii-
rika sGnastusse virskust, aga laskub ka monikord vormilagedu-
seni. Enam on tal &nnestunud rahvalaulude riitmis
loodud luuletused, nditeks ,Luulel on ju lahke luba®
JEimatule tuulele*,,Noored raugad” jaeelviimases
kogus ,Maise mu elu ddre’'padl®

Viimastes luuletuskogudes piitiab Haava tarvitusele votta
uusi vordlusi ja sdnaiihendeid ning rikastada sdnavara. Moni-
kord suudab ta nende stiilivotete varal ldhendada oma luulekeelt
niilidisaja noudeile, aga iisna tihti tekib selle tagajdrjel eba-
kokkukdla endise viljendusviisiga, mis on ta lillirikas dominee-
rival kohal. Uldse pole Haava stiili alal saavutanud silma- |
paistvat.

Kuid hoolimata sellest, et A. Haava on kirjutanud oma luu-
letused ilustamata keeles, mdjuvad nad lugejasse lihtse
ja loomuliku sdnastusega sugestiivselt. Eriti siigava mulje
jitavad tema armastus-ja kodumaalaulud, milles pei-
tub liiiiriline ja harras tundetoon.

Eepika alal on A. Haava kirjutanud ,,Vdikesed p ildid
Eestist® (1911). See jutukogu sisaldab 11 lithemat jutupala.
Neist on ,,Koo01¥ ,Vanaema ja ema‘, o,Koduigatsus®
ja ,Kodus“ meeleolulised mélestused kooliajast ning lapse-
polvekodust, teised jutuvisandid aga rahvapérased kujutused
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kiilaelust. Tema eelnimetatud autobiograafilised jutukesed on
kirjutatud liiiirilises védljendusviisis.

~ Haava ja S66di luulelooming on arenenud kisi-
kdes samal ajastul ja samus tingimusis. M&lemad liitirikud alus-
tasid oma luuletoodangu armastusvérssidega. Haava piisis sel
alal kauemat aega, So6t aga siirdus isamaaliiiirika valdkonda.
Nénda kujunesid Haava Iluules pealiigiks armastuslaulud ja
S66di loomingus isamaalised luuletused.

Ulesanne 5. Missugusena kujutab Anna Haava oma luule-
tustes isatalu, armastust, kodumaad, pohjamaalasi, luuletaja iilesannet ja
omaenda saatust? Mis on talle andnud touke laulude loomiseks? Jal-
gige tema laulude varsimdodtu, salmiehitust ja luulekeelt! Missuguses
luuletuskogus ta hakkas viljelema vabavirssi? Milles peitub Haava liiii-
rika sugestiivsus? Mida ta kujutas teoses ,,Viikesed pildid Eestist“?
Keda teie hindate liiiirikuna enam, kas K. E. S66ti v6i Anna Haavat?
Vorrelge iildjoontes A. Haava liiiirikat Koidula omaga nii sisult kui ka
vormilt!
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II. Realistlik ja naturalistlik Kirjandus.

Realism viliskirjanduses.

Séna realism on tuletatud ladinakeelsest sdnast realis
(= asjalik, toeline) ja seda on eri aegadel tarvitatud mitmesugu-
ses tdhenduses. XIX sajandi teisel poolel omandas see sona kind-
lama mdiste niisuguse kirjandusliku ké&sitluslaadi markimiseks,
mis taotleb objektiivset suhtumist véilismaailma ja mis seega
vbimaldab tédpsemat ning kogemuspdrasemat tOsielulistel fakti-
del pdhjenevate olukordade kujutamist. Realistlik kasitluslaad
on kaunis sageli esinenud kirjanduslikus loomingus. Nii nditeks

oli realistlik renessansiaegne looming (Boccaccio, Cervantes) ja , /¢c~»

XVIII sajandi kodanlik kirjandus (Defoe, Swift, Richardson),
kuid ilmekama ning korgema astme saavutas rea-
lism siiski XIX sajandi teisel poolel.

Liinud sajandi algul olid Euroopa majanduslikus ja iihis-
kondlikus korralduses toimunud poordelised muutused. Iga-
nenud feodalismile jidrgnev noor ja elujouline kapitalistlik siis-
teem viis elu edasi hiigelsammudel. Tehnikale rajatud suurtods-
tuse areng otse noudis tdppisteaduste, fiilisika, keemia ja bioloo-
giliste alade arendamist. Loodusteaduses tehti imesteldavaid
avastusi ja edusamme. Charles Darwini uurimus ,,Liikide tek-
kimine“ (1859) purustas kdik endised metafiiiisilised teooriad
orgaanilise maailma arenemisest. MGdtteteadus piiiidis vabaneda
idealistlikest lihtekohtadest ja rajada vaatlusi ning teha otsu-
seid inimese reaalsete tunnetusvoimaluste piirides. Auguste
Comte’i 1) positivistlik filosoofia saab vaimuteaduste ldhte-

1) loe: ogiist kont.
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kohaks ja alustoeks, Uue majandamisviisiga, suurtéstuse laie-
nemisega kerkib uus thiskondlik klass, proletariaat, oma erihuvi-
dega. See tdstab pédevakorda iihiskondlikud ja poliitilised kiisi-
mused. Tekivad uued Opetused kapitalistliku stisteemi olemu-
sest. Karl Marx’i ja Friedrich Engelsi ,,Kommunistlik mani-
fest (1848) fikseerib hoopis uue maailmavaate — sotsialismi
pohialused. '

Nii nieme, et kogu elulaad oli muutunud maistusepirase-
maks, mis paratamatult hakkas peegelduma kirjanduses. Uued
eluvormid andsid kirjanikule uut ainet, uus elutunnetus ka uue
kunstilise t5lgitsemise meetodi — realismi.

Et realism oma olemuselt on otse vastupidine romantis-
mile, siis vaatleme ldhemalt nende kahe voolu iseloomustavaid
antiteese.

1. Romantism rdhutas subjektiivsust ja individualismi,
realism piiiidis olla veimalikult objektiivne,

2. Romantism orienteerus minevikule, eriti keskajale, rea-
lismi huvitas peamiselt oleviku elunihtuste jlalei-
mine, :

3. Romantism eelistas koike salapdrast, fantastilist, ebahari-
likku, juhuslikku, realismis oli otse ndudeks tapne hah-
tuste pohjendamine loomuliku tagajdrje sea-
dustega.

4. Romantism oli ebaiihiskondlik, autor viibis oma isiklike
elamuste ringis, realism vastupidi oli iithiskondlik ja Kkisitles
suuri ja t6siseid elunidhtusi ning ithiskondlike
gruppide elu ja vaitlusi.

5. Romantismi tegelased kuulusid peamiselt feodaaliihis-
konda, aadli ja talupoegade hulka, realismi kangelased pirinesid
uue iihiskonna kihtidest: ettevdétjaist, linnakodanlu-
sest, toolistest. ;

6. Romantismi tegevuspaigaks olj peamiselt maa, mois,
kiila, realism valis oma m i 1jo6ks linna,

7. Romantism oli olemuselt natsionaalne, realism kosmo -
poliitiline, sageli utoopilis-sotsialistlike tendentsidega.

8. Romantismi domineerivaks ¥anriks olj litlirika ja litiiro-
eepika, realismi luuleliigiks sai romaan, mis voimaldas tipse-
mat ja iiksikasjalisemat miljos ja karakterite kujutamist.
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Esimeseks ilmneb realism inglise kirjanduses.
Silmapaistva koha omandab siin Charles Dickens (1812—
1870), kirjanik, kelle noorus on tdis raskeid kannatusi ja voit-
lusi, mis aga parastpoole ta loomingulisele tegevusele annavad
tdnuvdirt ainet. Ta teoste lemmiktegelaseks on lihtne, aus, hoo-
las ja tookas pisiinimene, kes enamasti kannatab joukamate ja
vigevamate iilekohut. Seda miljood Dickens kirjeldab tdpselt
ja usutavalt, sooja poolehoiu ja sageli heatahtliku huumoriga.
Niisugune kisitluslaad lisab ta teoseile aga osalt iihekiilgse mo-
raliseeriva lisatooni. ,Pickwicklaste klubi*“ (,,The Posthumous
Papers of the Pickwick Club‘) (1836—37), satiir selle aja inglise
ithiskonna kohta, avas Dickensile tee kuulsusele. Ta muudest teos-
test on loetavamad ,Oliver Twist“1l) (1837), ,Dombey
ja poeg*“ (1846—48) ja ,David Copperfield“2) (1849—
1850). Teine tdhtsam inglise realist on William Thacke-
ray3) (1811—63), tdhelepandav satiirik ja moralist, kes piitsu-
tab inimlikke pahesid ja ndrkusi. Ta parim teos on ,Edevuse
laat (1847—48).

Prantsuse kirjanduses loetakse realistide eelkéi-
jaks naiskirjanikku George Sandi?), veel enam aga
Henry Stendali’) (1783—1842), kes oma romaanis ,,Pu-
nane ja must* (1830) tarvitas kaasaegset ainet ning tdpset ja as-
jalikku stiili, mis oli v8dras romantismile. Samal ajal algatas ka
oma kiipsemat loominguperioodi prantsuse vararealismi esindaja
Honoré de Balzac$) (1799—1850). Suurema osa oma tdist
(97 koidet) ithendas ta monumentaalseks romaanide sarjaks
pealkirjaga ,Jnimlik komodosdia“

Selle romaaniseeria tegelaste arv ulatub 1500-ni ja nende
hulgast leiame kogu selle aja Prantsusmaa seisused ja kihid.
Siin kohtame kdige mitmekesisema hariduse ja ametiga, ande-
kuse ja iseloomuga isikuid, nais- ja meeskaraktereid, noori ja
vanu. Balzac jilgib suure tdpsusega oma tegelaste iimbritsevat
miljséd, nende sugulasi ja tuttavaid, kirgi ja meeleolusid, mis
kujundavad ja midravad ta tegelaste elukdiku. Ta stiil on vOr-
reldes romantikute omaga asjalik, ilustamata ja range. Balzaci
realismi iseloomustab ta enda iitlus: , Prantsusmaa ithiskond

1) tuist; 2) deevid képerfiild; ) thikere; 4) ZorZz sand;
5) standal; ) onoree do balzak.
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loob ise oma ajaloo, mina olen vaid ta sekretir. Aluse, millele
Balzac rajas oma realistliky Ioomismeetodi, ta omandas loodus-
filosoof Saint-Hillaire’j 1) looduslooliselt slisteemilt, piiiides nii
tdppisteaduste meetodeid rakendada ka kirjanduslikus loomis-
protsessis. Ta tihtsamad romaanid on ,,8agriin nahk* (1832),
,,Kolmekiimneaastane naine* (1832), »Eugénie " Grandet* 2)
(1833) ja ,Isa Goriot* 3) (1834),

Flauberti 4) (1821—1880) looming kindlustah realismi 15p-
liku véidu. Ta silmapaistvam saavutus on 1857. a. ilmunud
provintsi perekonnaeluy kirjeldav romaan ~Madam e Bo-
vary“5). Flaubert kannab realistliku kisitluslaadi ka ajaloolisse
romaani, kirjutades Kartaago s3ja ainelise teose ,Salammb 6%6)
(1862). Palju ndrgemini esines realism Saksamaa I, kus
leiame kiill hulga sellesuunalisi kirjanikke nagu W. Rabe,
Th. Storm, O. Ludwig, G. Freytag, kes aga ei suutnud luua teo-
seid, mis kiiiiniksid maailmakirjanduse paremiku tasemeni. Mai-

| nimist viirib siiski Gottfri ed Keller (1819—1890), kelle
parim romaan on ~Roheli ne Heinrich (,,Griine Hein-
el Ja peamiselt nditekirjanik Friedri ch Hebbel
(1813—1863), kellelt ilmus realistlikuma ndidendina ,Maria
Magdalena“ (1844).

Palju suuremaid vaite Saavutas realism Venemaa I, kus
see vool kandis teatavat eriilmet, kaldudes sotsiaalsete kiisimuste
kdsitelult tegelaste psithholoogia juurdlemisele. Seetdttu maju-
tasid vene realistid teatud miiral ka prantsuse hilisnaturaliste,
Esimesena nimetame Fedor Dost ojevski’t (1821—1881)
kuulsate romaanidega , Roim ja karistus* (18€6) ja ,,Vennad
Karamazovid“ (1880). Teine rahvusvaheline suurnimij vene rea-
listide hulgas on Leo T olstoi (1828—1910), kelle monumen-
taalsed romaanid »Soda ja rahu* (1865) ja ,,Anna Karenina*“
(1876) iillatavad oma meisterliku kompositsiooniga.

Soome ki rjanduses esindavad realismi »Seitsme
venna® autor Aleksis Kivi (1843—1872) ja Juhani Aho
(1861—1921).

1) sdnt-illddr; 2) oZenii grandee; 3) gorioo; %) giistay flobdir;
) madam bovarii; %) salamboo.
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Naturalism viliskirjanduses.

Sona ,naturalism* (ladina k. natura = loodus) tarvitas
selle voolu peaesindaja Emile Zola 1) esimest korda oma romaani
»Thérése Raquin’i“2) eessOnas 1867. a., kus ta sellega piiiidis
maérkida jooni, mis eraldavad tema loomingut realistide omast.

Naturalismi tuleb vaadelda kui realismi arengu viimast as-
tet, kus see vool jouab mandumise perioodi. Naturalism taotles
vorreldes realismiga veel suuremat objektiivsust, miljéo arvesta-
mist ja iiksikasjalist kirjeldust, kaldudes sealjuures elu pahe-

liste, loomalike vaistude, elu varjukiilgede ja viletsuse réhuta-

misele. Naturalismile 1ihenemiseks teevad esimese sammu ven-
nad Edmond (1822—1896) ja Jules Goncourt'id3) (1830—
1870). Nende tuttavam ja naturalismile teed tasandav romaan oli
,»Germinie Lacerteux®4) (1865).

Naturalismi hiilgeaeg langeb aga ldinud sajandi 70-ndaisse
ja 80-ndaisse aastaisse. Voolu peaesindajaks ja selle teoreetiliste
aluste fikseerijaks on Emile Zola (1840—1902). Naturalismi
teoreetilisi pohjendusi esitas ta teoses ,,Eksperimentaalne ro-
maan® (1880), mille ta koostas Claude Bernard’i 5) teose ,,Sisse-
juhatus katselisse arstiteadusesse” (1865) mojul. Nagu Balzac,
nii piitiab ka Zola digustada loodusteaduslikke uurimisvotteid
kirjanduslikus loomingus. Ta leiab, et kirjanikule on vdhe ainult
tdhelepanekuist, vaid tuleb asuda ka aine teadlikule uurimisele,
nagu seda teeb teadlane. Teadlasena tahab ta olla veel objektiiv-
sem, kui seda olid realistid. Zola vdidab: ,Ma ei taha siiski
otsustada, nagu Balzac, milline peab olema elukorraldus, ei taha
olla poliitik, filosoof, moralist... Ma ei tosta hadlt poliitilise
olukorra hindamiseks, ei taha kaitsta iihtki poliitikat ega usku.
Minu poolt kujutatav pilt — see on lihtne osake tegelikkuse
analiiiisi.”

Nagu Balzac oma teosed iihendas seeriaks , Inimlik kom&o-
dia“, nii Zolagi seob iihiseks hiigelromaaniks oma 20 eri teost
pealkirjaga ,Rougon-Macquart®), iihe teise keisririigi-
aegse perekonina looduslooline ja ihiskondlik aja-

1) emiil solaa; 2) terees rakddn; 3) edmoon ja ziil gonkuur;
4) Zerminii lassertd6; °) klood bernaar; 6) rugoon-makaar.
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lugu®, mis ilmus a, 1871—93. See on suurejooneline panoraam
lihe perekonna vijest sugupdlvest, kelle saatuses ta piitiab jdlgida

pPédrilikkuys € ja iimbru Se mdju. Selle suguvdsa vaatlus

algab alkoholikust, hulkuriéf, noédrameelsest ja laieneb koigile
kihtidele ja ameteile, Jélgides oma teoreetilisi pShimatteid
tegelaste ja miljss tundmadppimisel, kiilastah Zola todliskvar- |
taale, kaevandusi, vabrikuid, teeb tiksikasjalisi tdhelepanekuid
raudteel, turul, s6lmib tutvusi allakdinud inimestega.

Rougon-Macquart’i seeria tihtsamad romaanid on: , Rahg*
(kujutab bérsielu ja spekulante), »SOekaevuride (kaevan-
dusto6lisi), , Nana“ (allakdinud elupdletajaid), , Maa“ (talu-
poegi), ,,Doktor Pascal (arste) ja »Looming* (kunstnikke).
Peale mainitud seeria nimetame veel triloogiat , Kolm linna“

(,Lourdes*, »Pariis* ,,Rooma“) ja ,Neli evangeeliumi* (»Vilja-

kus®, »» FOG%, » LTode*, neljas, kavatsetud »Oiglus® jdi kirjuta-
mata). Need Zola viimse loomingujé'rgu teosed sisaldavad utoo-
pilise sotsialismi tendentse.

Zola naturalistliky kooli langus algas pirast ta teose »Maa‘
ilmumist 1887. a. Suur osa ta kaaslasi loobus meistri pOhimat-
teist ja osalt vene realistide, peamiselt Dostojevski mojul kal-
duvad rGhutama hingelist analiiijsi. Neist uu~snatura1istidest
olid tdhtsamad Guy de Mau bPassantl) (1850—1893), andekas
ja eriti viljakas novellist (300 novelli). Ta romaanidest olid
silmapaistvamad »Ilus  sdber* (1885) ja »Tugev kui surm®
Uue psiihholoogilise romaani peaviljelejaiks aga kujunesid J.
Karl HuysmansQ) ja Paul Bourgets),

Teistes maades esines naturalism vordlemisi norgalt. Ing-
lismaal ei piranda see liitkumine iihtki plisiva vidrtusega teost.

Saksa kirjandusest tuleb aga nimetada nditekirjanikkuy
Gerhart Hauptmann’i, kes oma néiidendiga »Enne piikese
tousu* (1889) viis naturalistlikud p&himatted draamakirjandusse.
Suurima tdhelepanu vaitis aga ta draama ,,Kangrud“ (,,Die
Weber*) (1892).

Saksa naturalismi teise esindajana nimetame Hermann
Sudermann’i (1857—1923), kellelt ilmus populaarne romaan
»Mure“ (,Frau Sorge*) (1887).

1) giii do mopassaan; 2) lisménss; 3) pol burzee,
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Enamasti k6ik need hilisnaturalismi viljelevad kirjanikud
nagu Bourget, Huysmans, Hauptmann, samuti naturalistina ala-
nud norra nditekirjanik Ibsen jt. siirdusid sajandi 16pul
naturalismile jdrgneva voolu esteetilise impressionismi ja selle
sugulasvoolude esindajate hulka.

Realismi sissetung eesti kirjandusse.

Kui Euroopa kirjanduses tegi 19. sajandi kolmandal vee-
randil vGidukdiku realism koos naturalismiga, elas eesti kirjan-
dus veel romantilise voolu tdhe all. Realism saabus
eesti kirjandusse alles ldinud sajandi 80-ndate aastate
16 pul, parajasti siis, kui see vool Laddne-Euroopas oli kadumas.

Vastavalt rahva drkamisaja meeleoludele oli meie roman-
tism pohilaadilt optimistlik ja elujaatav, tdis uilistuslaulu ja pi-
dulikku paatost. 80-ndail aastail, nagu teame, tekkisid venes -
tuse tulekul hoopis vastupidised meeleolud.
Maal algas majanduslik kitsikus, mis rahva seas tekitas lootuse-
tuse ja pessimismi tunnet. Suurem osa talurahvast harjus peagi
kitsaste oludega ja voitis aegamdoda pideva t6oga ainelised ras-
kused. Osa maaelanikest aga siirdus kiilast linna, et otsida
endale lahedamaid elamisvdimalusi. Seetdttu kasvas kiiresti
eesti soost linlaste arv. Joukamad eestlased omandasid linnades
kinnisvarad, vaesemad hakkasid vabrikutoolisteks ja haritlased
kujundasid eesti intelligentsi.

Eesti polnud sel ajal veel vabanenud vélissurvest. Vene
valitsusvdimud piiiidsid kdigi vahenditega eestlasi iimber rah-
vustada. Sel raskel surveajal koondusid eesti rahvuslased Tar-
tus ,Postimehe” {imber. Energilise rahvajuhi Jaan
Toénissoni eestvottel Ohutati rahvahulkades rahvus-
likku iseteadvust ja virgutati pdllumehi edukamale tddle.
Vabanemiseks majanduslikust kitsikusest soovitas , Postimees‘
enam réhku panna karjakasvatamisele, asutada iihispiimatalitusi
ja ellu kutsuda laenuasutisi. Kuna J. Tonissoni rahvuslik vo6itlus
piirdus eeskitt Louna-Eestiga, siis etendas Pohja-Eestis juhtivat
osa Konstantin Pidts, kes vilja andis ,Teatajat® Tal-
linna poliitikategelased piihendasid peatdhelepanu puht-
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majanduslikele kiisimusile, et edendada rahva joukust ja
arendada kodumaa t68stust ning kaubandust,

Molemate poliitiliste voolude agara tegevuse tagajarijel
tegid eestlased mdrgatavaid edusamme mo66dunud sajandij 16pul

leks takistusi tegi. Silmanihtavalt tdusis ka rahva hariduslik
tase.

On iisna loomulik, et drkamisaja kérgelennuline isamaaliiii-
rika jdi uuele ajajérgule tiiesti v6oraks. Tdelised rahva piiiided
ja t3eline {imbrus ej vastanud enam nendele ideedele. Seetdttu
elas eesti kirjandus neil aastail iile siigava kriisi. Vanemad lau-
likud olid varisenud, uusi jdude juurde ej ilmunud, jitkusid
vaid drkamisajal loodud romantilised Iuuleained ja -vatted, mida
eriti ajalehtedes tiilituseni matkiti vdheandeliste vdrsistajate
poolt. Uut virskemat vaimu pakkusid teatud madral meie jirel-
romantikud ballaadij ja ajaloolise jutustuse alal, kuid nende
teoste romantiline hingestus suutis vaid osaliselt leevendada
rahva kainestunud elukisitust,

Varsti hakatakse sellele nahtusele ka ajakirjanduses tihele-
panu juhtima. Esimeseks tdstab kiisimuse J. Jégever aja-
kirjas ,Oma Maa“ a. 1888. Ta analiiiisib momendi poliitilist ja
tihiskondlikku olukorda ja nduab, et kirjanikud lihendaksid oma
loomingut rahva uutele meeleoludele ja piirgimustele. On huvi-
tav méarkida, et samal ajal, kui toimus Jogeveri sonavstt (1886—
1888), leidus ,,Postimehe* lisas Ed. Vilde realistlikke jooni kand-
vaid romantilisi seiklusjutukesi, nagu ,Lina-Mai“ | Laadalel-
led”, ,,Salasidemed jt. Samalaadilisi jutte ilmus ka Juh, " T.ii-
vilt ,,Sakalas®,

M&ni aasta pirast Jogeveri esinemist piiiiab ,,Oleviku* toi-
metaja Ado Grenzstein oma ajalehes selgitada realistliku
kooli sihtjooni ja stiililisi eeskujusid. Ta analiiiisib ja tutvus-
tab eesti lugejale esimest korda naturalistliku koolj peaesinda-
jate Zola ja Sudermanni loomingut, kusjuures ta eestindab rea-
listliku kisitluslaadi nditena vene keele vahendusel Zola visandi
»Kuidas inimese d surevad“ Varsti ilmub , Oleviku*
lisas H. Sudermanni »Mure* (K. E. Séo6di tolkes). Nende valis-
eeskujude kérval hakkab ka eesti kirjanduses levima teadvus
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uuest voolust ja irdumine romantikast. Juhan Liiv kirjutab
pamfleti ,Uhe kirjaniku pidevaraamatust” selleaegse
romantilise kirjanduse epigoonide naeruvidristamiseks. Sama
teeb Ed. Vilde oma novellis ,Suguvend Johannes*.
Ed. Vilde elas sel ajal Berliinis, kui Saksamaal parajasti toimus
naturalismi sissemurd nditelavale G. Hauptmanni ,,Enne piikese
tOusu* esietendusega. See elevus, mida naturalism siin tekitas,
ei jddnud mojuta ka Vilde edaspidisele loomingule.

Nii ndeme, et a. 1888 tunnustas JGgever romantismi igane-
nuks eesti kirjanduses. Paar aastat hiljem (1891) andis A. Grenz-
stein teoreetilised pGhjendused realismile ja naturalismile. Te-
gelikult aga asusid realistlikku késitluslaadi rakendama Juhan
ILLiiv ja Eduard Vilde, kellega varsti liitusid August
Kitzberg ja Ernst Peterson-Sdrgava. Esimese
silmapaistva ja uut ajastut algatava voéidu saavutas realism Ed.
Vilde romaaniga ,Kiilmale maale“ 1896. a.

Juhan Liiv (1864—1913).

Traagiline elukaik.

Nad hirmsad on, mu laulud,
ja hirmus mu siida sees,
nii hirmus nagu mu saatus —
Juh. Liiv.
Lapse- ja koolip0lv. Eesti andekama luuletaja Juhan Liivi
elulugu on traagilisemaid. Ta siindis 18. (30.) aprillil 1864. a.
Peipsi ldhedal Riidma kandikoha vihusaunas. Perekonnas oli
viisiks anda lastele piiblilisi nimesid. N6nda oli vanematele
poegadele nimeks pandud Joosep, Elias ja Jakob, ning
vastsiindinud noorimale pojale anti eesnimeks Johannes,
,otsekui aimates uue ilmakodaniku kurba prohveti-saatust®1).
Siinnikohas Riidmal veetis Juhan Liiv ainult paar aastat.
Alatskivi mdisnik, kes varem oli Liivide perekonna ajanud Kassi-
veski kohalt Riidmale, vottis Benjamin Liivilt, luuletaja isalt,
Riidma koha ja andis talle Oja renditalu Rupsi kiilast.
Seda sunniviisilist kohavahetust - kirjeldab Liiv luuletuses
,,Emale‘.

1) Fr. Tuglas, ,,Juhan Liiv. Elu ja loomiﬁg“, 1k, 35;
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Seda tean, kuis isa talu Kuidas asemele anti

vanast véetud voimuga, metsast kehva soodike;
hdrra tema moisa kiilge kuidas siiltki ira aeti —
véttis kavalusega. s$00ti vaja méisale!

Juhan Liiv oli viga ndrga tervisega elurdomutu
talulaps. Teiste endavanuste lastega ta palju ei seltsinud, ta
armastas iiksinda olla. Tundide kaupa vdis ta iiksi mangida
oja didres, luusida metsas ja heinamaal, kuulates lindude laulu,
ning vaadelda mieseljandikult Peipsil valendavaid purjesid. Nii-
sama 6nnelikuna tundis ta end karja pdlves. ,Karjas palju
kuldset aega,” sénab Liiv ise oma karjasesuvede kohta.

Oja talu elumaja.

Talvedhtuil 8ppis Juhan Liiv vanemate vendade juhatusel
lugemise selgeks. Ta astus 10-aastasena N aelavere kiila-
kooli. Seal ta kiis kolm talve, dppides samai ajal oma vennalt
Eliaselt viiulimidngu. Peale kiilakooli l6petamist ei tahtnud vane-
mad Juhanit edasi koolitada, kartes, et tema ndrk tervis koolis-
kdimisega halveneb. Ometi ei suutnud vanemad Juhani hirdaile
palveile vastu seista ja nad panid ta 1879. a. siigise]l Kodavere
kihelkonnakooli. Koolidpilasena vottis Liiv harva osa
oma kaaslaste seltsist, enamasti ta viibis kurvam eelsena
iiksinduses. Liiv kannatas hingeliselt oma vaesuse ja saamatuse
pdrast juba lapse- ja koolipdlves.
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Koolis edenes Liiv pea kdigis 6ppeaineis rahul-
davalt, ainult matemaatikas oli ta ndrk, nagu ta ise avameel-
selt tunnustab:

Rehkendada ma ei moistnud
Koolis ega — eluski . ..

Nihtavasti takistas Liivi opinguid tema vilets tervis. Hai-
guse tdttu ta ei saanud pidevalt koolitéod teha, ta pidi sageli
tundidest puuduma.

Viike-Maarjas. Liiv polnud veel 16petanud Kodavere
kihelkonnakooli, kui ta ootamatult liks venna Jakobi haigestu-
mise ajal Vidike-Maarjasse Triigi-Avispeale
asetditjaks dpetajaks. Kui seni oli Liivi pilgatud tema
saamatuse pirast, siis tahtis ta Viike-Maarjas ndidata, et ta mi-
dagi suudab korda saata. Koigepealt ta katsetas muu-
sika alal Liiv kdis kilmmekond kilomeetrit eemal asetsevas
naaberkoolimajas orelil harjutamas. Viimaks t6i ta endale naab-
rusest viikese harmooniumi koju. Kuid seda kohale seades lei-
dis ta, et enam kui pooled hiiled olid mingimiseks kolbmatud.
,,Saatus ei taha, et minust muusikamees saaks, iitles ta ja toukas
harmooniumi jalaga enesest eemale. ,Ei saa minust ménguriista
puudusel muusikameest, siis kirjamees peab mintst ikka saama;
sulge, tinti ja paberit jouan ma ikka enesele noutada*l). Loo-
bunud 16plikult muusikamehe-kutsest, pithendus Liiv k ir-
janduslikule tegevusele. Ta saatis ajalehtedele sonu-
meid ja kirjutas laulusalmikuid. Vé&ike-Maarjas avaldusid ka
Liivi rahvuslikud piiided. Temast sai C. R. Jakob-
soni vaadete tulisemaid pooldajaid. Kui Vidike-Maarjasse saa-
bus teade Jakobsoni surmast, siis hiitidis Liiv meeleheitel: ,,Mis
meist niiiid saab? Mis me temata peale hakkame?“2) Kooli-
dpetaja-ametis polnud Liiv silmapaistev. Ta ise iitleb: ,Paraku
ei ole mina kuigi osav laste Gpetaja.”

Ehkki Juhan Liivil olid kindlad piiided, nagu ta ise sonab
iihes kirjas, oma polatud ja r6hutud rahva kasuks t66-
tada, ei suutnud ta siiski oma kavatsusi teostada. Haigus
kiskus ta voodisse ja viis noorkirjaniku, kes tegi esimesi katseid
kirjanduspdllul, pessimistlikku meeleollu. Ja mis veel kurvem,
teda valdas Viike-Maarjas esmakordselt kartus, et ta nodrameel-
seks jadb. See nddrameelsuse hirm ,rippus siitpeale nagu vari
Juhan Liivi elu kohal™?).

1) Jakob Liivi eessona Juhan Liivi ,,Kirjatoode kogule*, 1k, I—II.
2) Fr. Tuglas, , Juhan Liiv. Elu ja looming“, 1k. 62.
3) Fr. Tuglas, ,,Juhan Liiv. Elu ja looming*, lk. 66.
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Veetnud iihe aasta Viike-Maarjas, jitkas Liiv 1883, a. siigi-
sel oma &pinguid Kodavere kihelkonnakoolis. Sel
ajal oli ta haiglasem kui tihelgi varasemal kooliaastal, iihtlasi hell
ja kergesti solvuv. Jdrgneval aastal ei pannud vanemad teda
enam kooli.

1885. a. suvel, kiilastades vend Jakobit Vdike-Maarjas Pan-
divere koolimajas, kuhu viimane oli siirdunud endisest teenistus-
kohast, tutvus Liiv juhuslikult Liisa Goldin g'iga, kel-
lesse ta esimesel kohtamisel armus. Liivi ja Goldingi vahel tek-
kis kirjavahetus, mis kestis jdrgem66da kaheksa aastat. Isikli-
kult puutusid nad harva kokkuy.

Juhan Liiv ,,Oleviku* ajajargul.

Ajakirjanikuna. Sellesama aasta siigisel 1iks Liiv toimetaja
Jaak Jirve kutsel sVirulase“ toimetuse litkmeks Tallinna.
Kahjuks ei jitkunud tal oskust ja piisivust kestvaks ajakirjandus-
likuks t66ks. Juba jdrgmise aasta algul lahkus ta » Virulase juu-
rest ja astus Tartus Treffneri glimnaasiumi, et oma
haridust tiiendada. Kuid Liiv olj niivérd haiglane ja tahte-
jouetu, et ta ei suutnud minimaalsemaidki Opiiilesandeid korra-
likult tdita. Ta sattus vastuollu kooli juhatajaga ja pidi 1886. a.
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kevadel giimnaasiumist lahkuma. Edaspidi tdiendas Liiv oma
liinklikku haridust teadusliku ja ilukirjandusliku lektiiiiri kaudu.

Nii nurjusid Liivi katsed ajakirjanikuna ja giimnaasiumi-
opilasena. Ta sattus lootusetusse seisundisse, mil-
lest polnud mingit véljapddsu ette ndha. Ainsaks lohutajaks oli
talle Liisa Golding, keda ta vahetevahel kiilastas. Pérast
kokkupuutumisi Goldingiga tundis Liiv end elur6dmsana ja
onnelikuna, ta unistas perckonna asutamisest ja ajalehe oman-
damisest. ,, Taeva pirast, ma ei jita enne jdrele, kuni ma tdesti
iihe ajalehe olen omandanud,” kirjutab Liiv {ihel oma elu kdige

Liisa Golding.

onnelikumal pdeval Goldingile. ,Meie vdime naerdes ilmale
silma vaadata, sest meie siidamed l66vad iiksteisele.” Ajalehe
omandamise idee jdi Liivil ainelistel p&hjustel teostamatuks
unistuseks. Tal tuli leppida vaid ajalehe abitoimetaja kohaga.
1888. ja 1889. a. toimetas ta Viljandis ,Sakalat“ vilja-
andja Jiiri Peedi juhatusel. Esialgu oli Liiv uue kohaga tdiesti
rahul.  Kuid varsti ta vidsis ja tiidis iiksluisest ajakirjandus-
likust téost. ,,Mulle on saatus armutu olnud, aga kdige armu-
tum on ta niiiid, s6nab Liiv iihes kirjas karskustegelasele Til-
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gale. , Viikest langemisel v3i juba valmis langenud lehte tulin
ma pddstma, paar kuud tegin siidamega [lehe] juures ts6d, siis
norkes tervis ja tahtmine* ). 1889. a. siigisel lahkus Liiv kibes-
tunud meeleolus »Sakala“ toimetusest.

1890. a. algul kutsus Grenzstein Liivi »Oleviku*“ toime-
tuse litkmeks. Siin oli t66d tunduvalt vihem kui »Sakala“ juures.
Seetdttu tostas Liiv esimesel aastal »Oleviku“ toimetuses nuri-
nata, optimistlikult. »Ma olen oma kohaga vdga histi rahul,
kirjutab Liiv Goldingile. »Midagi ei ole, mille iile kaevata
teaksin.“ Kuid rahulolemist jatkus tal piisimatuse tagajarjel
ainult iifirikeseks ajaks. Mbne aja pédrast oli Liiv endiselt
kurvameelne ja haiglane.

Tuglas kirjeldab oma péhjalikus uurimustsss Idhemalt
Juhan Liivi , Oleviky* ajajargul: ,See oli pikk ja Gieti k&hn
noormees, alati pisut ettepoole loogas, mispirast niis nagu kiih-
mus olevat. Tema juuksed olid tuhk-hallid, silmad sinakas-
hallid, terase karva. Posenukid olid teravad, eriti nio kShnuse
tottu. Naerdes, mida kiill harva juhtus, paljastusid hambad.
Igatahes ei kuuldud temalt heledat, avarat naeru kunagi. See
nagu ei olnud harilikus méttes ilus, kuid ometi stimpaati-
line’ "+ .2)

»Oleviku* toimetuses valmib Liivil kindel soov hakata
vabakirjanikuks ja asutada endale kodu. ,Kas tead,
mina hakkan niiiid kirjanikuks, see on katsun midagi luua,” kir-
jutas Liiv lootusrikkalt oma morsjale. Siiski ta ei saanud mure-
tult unistada oma armastatu tulevikust. »Jumal teab, mis meist
vaestest varblastest saab,“ s3nas Liiv kahtlevalt Goldingile.
Tdesti tal polnud pShjust rédmu tunda, sest tema haigus muutus

kord-korralt raskemaks, olgugi et ta vahetevahel oli maal puh-
kusel.

To66- ja haiguseaastad. 1892. a. septembris lahkus Liiv
nii tervislikel kui kirjanduslikel pohjusil ,,Oleviku* toimetu-
sest. Viibinud paar kuud isatalus, tuli ta Tartu tagasi ja iiiiris
endale viikese korteri lihtses puumajakeses Hetseli tinavas,
mis niiiid on nimetatud Juhan Liivi tinavaks. Sea] piihendus
Liiv innukalt kirjanduslikule tegevusele. Liihikese aja jooksul
kirjutas ta novelli , Vari“ ning méned lithemad jutud ja koondas
oma laulud luuletustekogusse. Kuid nérk tervis ei véimaldanud
Liivile kaua intensiivselt t5dtada. Vaimline iilepingutus mur-
dis 16plikult tema hingelise tasakaalu. Peale asjatut kirjastaja
otsimist oma toéédele sattus ta tagakiusamishullus-
tusse. Talle tundus, nagu varitsetaks teda koikjalt. Ta ei va-

1) Kiri J. Tilgale 31. XII 1889. EKILA.
2) Fr. Tuglas, »Juhan Liiv, 1k, 123.
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banenud kohutavaist viirastusist kuskil. Oma korteris kuulis
ta hirmudratavaid paugutusi pimedusest. Liivi olukord oli ha-
letsemisvddrsemaid. Kurbusega teatas ta Goldingile: , Moni
nadal tagasi naeratas mulle tulevik, niiiid on t66himu nii otsas,
et ma midagi enam kirjutada ei saa.”

Siiski polnud Liiv veel koiki lootusi kaotanud, kui ta
1892. a. jouluks ldks oma venna juurde Avispeale kiilla. Kuid
siingi oli ta rahutu ja s&itis 1893. a. algul Tartu, kus ta kirjutas
oma viimse kirja Liisa Goldingile. Veebruaris saabus Liiv isa-
tallu Rupsi kiilla, kus ta poolhaigena koostas , Kikimde kdo‘
ja novelli ,,No6ia tiitar*.

Liivi haigus omandas jédrjest kohutavama ilme. Nii &6sel
kui pdeval hirmutasid teda salapdrased viirastused. Alati oli
Liiv hirmul, et teda valvatakse, vahitakse ja drritatakse. 1894. a.
algul sattus ta mdratsemishoosse, poletas oma jutu kdsi-
kirja ja tsenseeritud luuletuskogu. Kuna Liiv oli muutunud
kaasinimestele kardetavaks, saadeti ta sama aasta martsis Tartu
vaimuhaigete kliinikusse. ,See oli kurb teekond, kus
Liiv metsakohas salakénet kuulas, tema kaaslased aga seisukorra
ebamugavuse tdttu aralt vaikisid“1). Enne jaanipdeva lahkus
Liiv haigemajast ja soOitis kahe mehe saatel Alatskivile.
Esialgu jdi Liiv paariks aastaks oma vanemate tallu. Tavaliselt
elutses ta iileval p6dningul, et eemal olla laste kisast ja politsei-
nike varitsemisest. Monikord n#hti Liivi karja hoidmas —
»palja jalu, rdbalais, vana kaabulott peas“?2). Vald maksis tema
iilalpidamiseks 25 rbl. aastas.

Alates 1896. a. suvest ei piisinud Liiv pikemat aega oma isa-
talus. Ta pogenes salaja 1dbi soode ja metsade oma sugulaste
juurde, esiti Pujanile, pdrast Kavastu-Koosale
Plakso-Madise tallu. Noil aastail ta kirjutas kunstikau-
nid luuletused ,,Ule vee*, ,,Minu luule* ja ,Laulikutele’. Ehkki
Liiv oli kehaliselt haletsemisvddrses seisukorras, janunes tema
kunstnikuhing ilu jérele. Oma kaaskutselistele, kes sel ajal olid
tema tdiesti unustanud, lausus ta pateetiliselt luuletuses ,Lau-
Fikutele®:

Mis mu poues pakitseb, On ilu elu, valu

Mis mu meele nukraks teeb, Nii palju ilma sees,
Mis mind dra ehmatab, Ja sellest kéik nii vahe
Kogunisti kohutab: . .. On teie lauludes.

1902. a. kevadel oli Liiv jille oma kodukohas Rupsil. Ta val-
vasoma ema surmavoodi ddres. Seal meenub talle, kui-
das ema tema eest kitkist kuni meheeani oli armastavalt hoolitse-
nud. ,Jah, ema oli mulle viga armas, lausub Liiv laastus

1) Fr. Tuglas, ,,Juhan Liiv", lk. 236.
2) Fr. Tuglas, ,, Juhan Liiv®, lk. 246.
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»Enesearmastus®, »Seda tundsin ma iseiranis siis, kui ma pike-
mat aega kodunt dra olin olnud... Siis olid vanadusekortsud
ema ndol mulle magusad niha — siida puhkas nende sees imelist
puhkust — hea oli mul siis olla, tunda. . . Mind, keda kisatun-
didel 86kullidele lubatud ja hulgapojalise perekonna pérast kiill
sadakorda surmale soovitud, oli temal nii siidamearmas niha . . “

Sama aasta maikuus surnud ema madlestusele piihendas Liiv
lihtse, kuid liigutavalt siidamliku laulu ,,Uks suu‘.

AT

UKS SUU.

Uks suu, nii vana Nii aus, nii vaikne,
kui mullake ; nii mullane,
ja motteis nigu, nii selge ja oige
nii vagune. ja kullane,

Ja motteis nagu, See on mu ema,
nii aus ta, mu mullake,
nii vaikne, valul See on mu ema,
ja sonata, mu kullake.
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Kiimme viimast eluaastat. Seitse aastat rdndas Liiv vaimu-
haigena Alatskivi {imbruses ringi, ilma et iildsus tema kurvast
saatusest oleks osa votnud. Talle tundsid kaasa ainult 1dhemad su-
gulased ja tuttavad, laiemad ringkonnad olid tema aga hoopis
unustanud. Uuesti hakati Liivi dnnetut elukdiku jdlgima 1902. a.
suvel. Dr. J. Luiga kiis Rupsil Liivi tervisliku olukorraga tut-
vumas ja teatas sellest ,,Postimehe* toimetusele. Varsti ilmusid
,Postimehes* meeldetuletused ja lugupidamisavaldused hai-
gele luuletajale. Eriti kaasatundvalt kostsid G. Suitsu allegoo-
rilise laulu , Kidkimie kido* sonad, mis olid pithendatud Onnetu
Juhan Liivi milestusele:

Unustan’d kdgu on koguni

Need, kell’ ta korra kukkus.

Kas siis koik tanugi-taiesti
Kukkuja vastu hukkus?!

See mdjus virgutavalt unustatud kirjanikusse. Liiv astus
jille ithendusse oma kirjandussopradega. Ta kdis venna juures
Viike-Maarjas ning viibis tuttavate pool Tartus ja Tallinnas.
Postimehes ilmus 1903. a. kaheksa-aastase vaheaja jarel Liivi
iildtuntud luuletus ,,N 6 m m*.

Igay liiv ja tiihi vali, Minni roheline samet,
Taevas pilvine; Uksik metsa tee,
Joéuan tulles metsa &ddre, - Pedak heleroheline,
Tuleb nomme tee. Kask kuldkollane.

Pedak heleroheline,
Kask kuldkollane!
Némm on siigisele
Langend kaenlasse.

1004. a. ilmus triikis Juhan Liivi ,Kirjatsode kogu®
mis sisaldas 53 luuletust ja 33 jutupala. ,Alles niiiid oli Liiv
saanud tdesti rahvalikuks, iildtuttavaks kirjanikuks®1).

Oma viimsed eluaastad veetis Liiv kodutu hulku-
rina. Kuskil ei leidnud ta rahu oma haigele hingele. Kirjani-
kust s6brad piitidsid tema seisukorda parandada, muretsedes talle
rahalist abi ja peavarju. Niditeks kirjutas Kitzberg iihes iileskutses
Juharn Liivi pdratust olekust: ,,Tema silmaaukudest vahib nilg
vilja... Vagusat, puhast nurgakest, vihegi inimesevédrilist
seisukorda tuleks talle soetada® 2). Kaastundlikud eesti harit-
lased ei jatnud abistamata Liivi. Nii andis talle prii iilalpida-

1) Fr. Tuglas, ,, Juhan Liiv*, 1k. 258.
2) ,,Postimees® 1909, nr. 259.
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mise ja korteri Laiuse ki rikumdisas Opetaja K&pp. Kah-
juks ei piisinud Liiv seal kaua. Oma suurusehullustuses unistas
ta Poola kuningatroonist, tehes tegelikke katseid Poolamaale
pddsemiseks,

Liivi viimseks eluasemeks olj Plakso-Madise talu
Kavastu-Koos al, kus ta elas oma lellepoja naise Anna
Liivi hoolitsusel.

Ka oma viimsel eluaastal ej loobunud Liiv rinnakuist. Ta
vbis kiimneid kilomeetreid matkata tuisu ja kiilmaga, h&lmad
lahti ja rind paljas. Tuisk tundus talle tervendavana ja heana.

TUISK.
Need Iumelained valjal, Ja péhjatuul on nii lahe,
nad on nii armsad, haad, nii lahedaks lihebp paa;
kui siida on tusas ja palav, jah, isegi surm on niiiid mahe
nad jahutavad piid. ja isegi hukatus hii.

Raske haigus tiisikus kiskus ta 1913. a. kevadtalvel haige-
voodisse. Kurbusega kdneles ta oma surmast, vaadeldes 1ibi
akna lumehelvete lendu: »Oh kui hea oleks nii pehmesse pad-
jasse heita, ja siis surra. Surra? Jah, surra ilusti, tasa, piiha-
likult, lume saju kdes. Oh kuj hea!*1) Sama meeleolu tolgit-
seb tema luuletus »Lauliku talve iiksindus®,

Lumi tuiskab, mina laulan, Lumi tuiskab, mina laulan,
laulan kurba laulukest. laulan kurba laulukest,
Lumi keerleb tuulehooga, laulan, kuni ise kaetud
minu siida valudest . . . olen jiaist ja lumedest.

Lumehelbed liuglesid tasakesi ka Juhan Liivi surmapieval
18. novembril (1. dets.) 1913. a., kui ta kell 2 pieval teenijatiid-
ruku kite vahel suri. Nidala pérast maeti ta Alatskivi Sur-
nuaiale. Sinna piistitati tema kalmule 1924. a. suvel haua-
sammas, mille vilispoolel leidub lootusrikas i{ihelauseline laul
»Kui tume veel kauaks ka sinu maa’l,
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